
Na osnovu člana 16. stav 2. Zakona o Vladi Zeničko-dobojskog kantona - Prečišćeni tekst („Službene
novine Zeničko-dobojskog kantona“, broj: 7/10) i člana 27. Zakona o zaštiti i spašavanju ljudi i materijalnih
dobara od prirodnih i drugih nesreća („Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine“, broj: 39/03, 22/06 i
43/10) i člana 9. Zakona o nadležnostima kantonalnih organa Zeničko-dobojskog kantona u oblasti zaštite i
spašavanja ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreća („Službene novine Zeničko-dobojskog
kantona“, broj: 9/08 i 6/11), na prijedlog Kantonalne uprave civilne zaštite, Vlada Zeničko-dobojskog kantona,
na 178. sjednici, održanoj dana 21.02.2019. godine, d o n o s i

ODLUKU
o usvajanju Plana zaštite i spašavanja od prirodnih i drugih nesreća

Zeničko-dobojskog kantona

Član 1.
(Predmet)

Ovom Odlukom donosi se Plan zaštite i spašavanja od prirodnih i drugih nesreća Zeničko-dobojskog
kantona (u daljem tekstu: Plan zaštite).

Član 2.
(Objava Plana zaštite)

Plan zaštite iz člana 1. objavit će se na službenoj web stranici Zeničko-dobojskog kantona.

Član 3.
(Obaveze kantonalnih ministarstava i drugih tijela kantonalne uprave)

Na osnovu Plana zaštite Kantonalna ministarstva i druga tijela Kantonalne uprave dužna su učestvovati
u zaštiti i spašavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreća, svaki organ u pitanjima svoje
nadležnosti.

Član 4.
(Obaveze Grada/Općine)

Grad Zenica i Općine su dužne svoje Planove zaštite uskladiti s Planom zaštite Zeničko-dobojskog
kantona iz člana 2. ove odluke u pitanjima od zajedničkog interesa.

Rješavanje pitanja usklađivanja iz stava 1. ovog člana ostvaruje se u saradnji sa Kantonalnom upravom
civilne zaštite.

Član 5.
(Stavljanje van snage ranije Odluke)

Stupanjem na snagu ove Odluke stavlja se van snage Odluka broj: 02-44-27264/05 od 21.09.2005.
godine.

Član 6.
(Stupanje na snagu ove Odluke)

Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u „Službenim novinama Zeničko-
dobojskog kantona“.

Broj: 02-44-2684/19.
Datum, 21.02.2019. godine
Zenica

DOSTAVLJENO:
1x Kantonalna uprava civilne zaštite,
1x Sva ministarstva i druga tijela kantonalne uprave (putem Kantonalne uprave civilne zaštite),
1x Grad/općine Zeničko-dobojskog kantona (putem Kantonalne uprave civilne zaštite),
1x Web stranica Zeničko-dobojskog kantona,
1x „Službene novine Zeničko-dobojskog kantona“,
1x a/a.

PREMIJER

Miralem Galijašević
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materijalnih dobara od prirodnih nepogoda i drugih nesreća Zeničko-dobojskog kantona, nalazi se u

Zakonu o zaštiti i spašavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih nepogoda i drugih nesreća od

člana 169. do 174 a. ovog zakona, („Službene novine FBiH“, broj: 39/03, 22/06 i 43/10). U formalno-

pravnom smislu, planovi zaštite i spašavanja sastoje se od skupa operativnih dokumenata za

preduzimanje konktretnih mjera, postupaka i radnji za slijedeće situacije:

- za situaciju sprečavanja nastanka prirodne ili druge nesreće ili za ublažavanje njenog

djelovanja (preventivna zaštita),

- za situaciju spašavanja ugroženih ljudi i materijalnih dobara, što se vrši u toku djelovanja

prirodne nepogode ili druge nesreće (faza spašavanja) i

- za situaciju otklanjanja nastalih posljedica, što se vrši nakon prestanka djelovanja prirodne

nepogode ili druge nesreće (faza otklanjanja i saniranja nastalih posljedica).

Sve tri situacije važe za sve planove zaštite i spašavanja kod svih subjekata koji su po ovom

Zakonu dužni donosite te planove.

Planovi zaštite i spašavanja imaju obavezujuću snagu, jer je tako Zakonom predviđeno. Znači

da su učesnici zaštite i spašavanja dužni preduzimati mjere, postupke i zadatke utvrđene u tom planu.

Po tom planu počinje se postupati onog momenta kada nadležni organ vlasti proglasi da je nastala

prirodna nepogoda ili druga nesreća.
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I. DOKUMENT O KANTONALNOM OPERATIVNOM CENTRU

CIVILNE ZAŠTITE

1. Način, sadržaj i redosljed obavještavanja o opasnostima ili nastanku prirodne ili druge nesreće i
način izvještavanja kantonalnih ministarstava i drugih kantonalnih organa, Vlade kantona i
kantonalnih javnih preduzeća, kao i gradskih/općinskih organa uprave, odnosno federalnih
organa o opasnostima ili nastanku prirodne i druge nesreće na području Zeničko-dobojskog
kantona

1.1. Prijem i obrada informacija o prirodnim i drugim nesrećama

Kada Operativni centar civilne zaštite primi informaciju, dežurni operativac u Centru CZ postupa na
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nači, što primljenu informaciju obrađuje, tako što provjerava njenu vjerodostojnost i aktuelnost u

kontaktu sa davaocem informacije, a nakon toga poduzima slijedeće radnje:

a) informacije koje se odnose na redovne i vanredne izvještaje odmah po prijemu, bez obrade,

proslijeđuju organu ili pojedincu na koga je izvještaj označen, odnosno adresiran.

b) ostale informacije koje se ne odnose na redovne i vanredne izvještaje, prije dostavljanja nadležnom

organu na postupanje, mora da obradi.

Obrada informacija podrazumijeva postupak u kojem dežurni operativac Kantonalnog operativnog

centra civilne zaštite (u daljem tekstu: KOCCZ), treba da sazna kojim organima uprave ili drugim

organima treba informaciju dostaviti. Utvrđivanje se vrši na način, što se na osnovu podataka o

prirodnoj ili drugoj nesreći na koju se informacija odnosi, vrši uvid u propis kojim je utvrđen

djelokrug rada organa uprave na osnovu Zakona o nadležnostima kantonalnih organa uprave

(„Službene novine ZDK“, broj: 09/08 i 06/11) i tako dobija saznanje koji je organ uprave nadležan za

prijem informacije.

1.2. Zakonsko uporište za dostavljanje obrađene informacije od strane Operativnih centara

civilne zaštite

a) Federalni centar civilne zaštite dostavlja informaciju na osnovu Zakona o nadležnostima federalnih

ministarstava i drugim tijelima federalne uprave („Službene novine FBiH“, broj:58/02 i 19/03),

b) Kantonalni operativni centar civilne zaštite dostavlja informaciju na osnovu Zakona o

nadležnostima kantonalnih organa uprave („Službene novine ZDK“, broj: 09/08 i 06/11),

c) Općinski operativni centri civilne zaštite na osnovu Odluke gradskog/općinskog vijeća o

nadležnostima gradskih/općinskih organa Uprave.

1.3. Način utvrđivanja redosljeda dostavljanja informacije o prirodnoj i drugoj nesreći

KOCCZ obradom informacije saznaje kojem kantonalnom organu uprave treba dostaviti informaciju i

određuje informacije koje treba dostaviti Federalnom operativnom centru civilne zaštite. Nakon

izvršene obrade dežurni operativac KOCCZ samostalno postupa na slijedeći način:

a) Informaciju dostavlja onim kantonalnim organima uprave koji su nadležni za oblast u kojima se
pojavila opasnost koja može dovesti do nastanka prirodne ili druge nesreće ili je nesreća već nastala
na koju se informacija odnosi, kao i općinskoj Službi civilne zaštite one općine na koju se informacija
odnosi, ako procijeni da je informacija hitna i od značaja za općinu,

b) Operativnom centru civilne zaštite Federacije dostavljaju se samo one informacije koje se odnose
na prirodne i druge nesreće većih razmjera i koje mogu ugroziti ili su već ugrozile živote i zdravlje
većeg broja ljudi i veći broj materijalnih dobara ili je nesreća zahvatila područje dvije ili više općina
ili područje cijelog Kantona.
c) O informacijama iz tačke a. i b. dežurni operativac upoznaje direktora Kantonalne uprave civilne
zaštite Zeničko-dobojskog kantona. Po nalogu direktora Kantonalne uprave civilne zaštite, KOCCZ
Kantona informaciju dostavlja i Premijeru ZDK, predsjedniku Skupštine kantona, susjednim
Kantonalnim operativnim centrima civilne zaštite i drugim kantonalnim oragnima za koje direktor
procijeni da ima potrebe da se sa određenom informacijom upoznaju i ti organi.

KOCCZ Kantona, dužan je da u odnosu na informacije koje primi u vremenu od 16:00 sati tekućeg
dana do 08:00 sati narednog dana, postupi na slijedeći način:

 Ako se radi o informacijama koje nisu hitne, zavode se u Djelovodnik i narednog dana, na
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početku radnog vremena pismeno upoznaje rukovodioca KOCCZ, a nakon toga
postupa po njegovom nalogu,

 Ako se radi o informaciji koja je hitna, dežurni operativac u KOCCZ postupa
na način predviđen u tačkama a) Informaciju dostavlja onim kantonalnim organima uprave
koji su nadležni za oblast u kojima se pojavila opasnost koja može dovesti do nastanka
prirodne ili druge nesreće ili je nesreća već nastala na koju se informacija odnosi, kao i
općinskoj Službi civilne zaštite one općine na koju se informacija odnosi, ako procijeni da je
informacija hitna i od značaja za općinu, b) Operativnom centru civilne zaštite Federacije
dostavljaju se samo one informacije koje se odnose na prirodne i druge nesreće većih razmjera
i koje mogu ugroziti ili su već ugrozile živote i zdravlje većeg broja ljudi i veći broj
materijalnih dobara ili je nesreća zahvatila područje dvije ili više općina ili područje cijelog
Kantona, c) O informacijama iz tačke a. i b. dežurni operativac upoznaje direktora Kantonalne
uprave civilne zaštite Zeničko-dobojskog kantona, kao i da se ta informacija dostavi
rukovodiocu općinske Službe civilne zaštite na koju se informacija odnosi.

d) Rukovodioc KOCCZ, dužan je svaki dan prije početka radnog vremena sačiniti redovan pismeni
izvještaj o svim primljenim informacijama van radnog vremena i taj izvještaj dostaviti rukovodiocu
Kantonalne uprave civilne zaštite, s tim da rukovodilac KOCCZ ima obavezu da primljene
informacije dostavi i Operativnom centru civilne zaštite Federacije i Operativnim centrima civilne
zaštite općina na području Kantona na koje se primljene informacije odnose.

U slučaju ukazane potrebe, KOCCZ može rukovodiocu iz stavke d) dostaviti i vanredni pismeni
izvještaj o primljenim informacijama.

e) Svi Operativni centri civilne zaštite, kada dobiju zahtjev sredstava javnog informisanja da im se
daju određeni podaci iz nadležnosti KOCCZ tražene podatke treba davati na način predviđen
Zakonom o slobodi pristupa informacijama u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Službene novine
Federacije BiH", broj: 32/01) i Uputstvom za provođenje Zakona o slobodi pristupa informacijama u
Federaciji BiH ("Službene novine Federacije BiH", broj: 57/01). Tražene podatke, po pravilu, daje
rukovodilac KOCCZ, a u njegovu odsustvu podatke može dati i dežurni operativac u KOCCZ. O
datoj informaciji iz stavke e) dežurni operativac koji je dao informaciju dužan je sačiniti službenu
zabilješku i u njoj navesti sadržaj informacije koju je dao i o tome odmah upoznati rukovodioca
KOCCZ i rukovodioca organa civilne zaštite.

f) U cilju stvaranja uslova da KOCCZ mogu vršiti primanje i prenošenje informacija nadležnim
organima ili obavještavati javnost o svim podacima koji se odnose na prirodne i druge nesreće, organi,
službe i pravna lica iz Člana 157. Zakona, dužni su se povezati sa odgovarajućim KOCCZ, kako je
predviđenom Zakonom o zaštiti i spašavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreća.

Sa KOCCZ obavezno se povezuju slijedeći organi, službe i pravna lica sa područja Kantona i to:

 Operativni Centri policijskih Uprava ministarstva unutrašnjih poslova Kantona,

 Profesionalne vatrogasne jedinice organizovane za nivo Kantona,

 Bosansko-Hercegovačiki auto-moto klub, (BIHAMK),

 Službe hitne pomoći, domovi zdravlja i klinički centri,

 Radio i TV stanice Kantona,

 Aerodromi koji postoje na području Kantona,

 Javna preduzeća vodoprivreda, elektroprivredna i telekom operateri, koji obavljaju svoje
djelatnosti na području Kantona.

 KOCCZ vrši primanje i prenošenje informacija za potrebe timova za deminiranje.

1.4. Obaveza davanja informacija KOCCZ prije nastanka prirodne i druge nesreće



8

Organi, službe i pravna lica dužni su redovno-svakodnevno KOCCZ dostavljati sve podatke o
pojavama i izvorima opasnosti kojima se može predvidjeti ili indicirati nastanak prirodne ili druge
nesreće i time dovesti do ugrožavanja zdravlja i života ljudi i materijalnih dobara. Te informacije treba
da obavezno sadrže:

 uzrok koji može dovesti do nastanka prirodne i druge nesreće,

 mjesto nastajanja određene nesreće,

 vrijeme nastajanja određene nesreće,

 posljedice koje može izazvati ili je izazvala ta nesreća,

 mjere koje se preduzimaju radi sprečavanja nastanka nesreće i ko preduzima te mjere,

 neophodna pomoć u snagama i sredstvima radi sprječavanja nastajanja nesreće i

 druge podatke o toj opasnosti.

Kada KOCCZ dobije informaciju dužan je odmah započeti neprekidnu komunikaciju sa davaocem
informacije i tražiti dodatne podatke o opasnosti na koju se podaci odnose i tu komunikaciju održavati
sve do postojanja izvora opasnosti koje može dovesti do nastanka prirodne ili druge nesreće.

1.5. Obaveza informisanja KOCCZ poslije nastanka prirodne ili druge nesreće

Kada nastane prirodna ili druga nesreća davaoci informacija dužni su svaku informaciju, o nastanku
prirodne i druge nesreće i posljedicama koje su nastale od te nesreće, sačiniti prema Listi pitanja koja
se nalazi u prilogu ovog dokumenta i odmah ovu informaciju dostaviti nadležnom KOCCZ i to:

 Kantonalni organi uprave, kantonalne ustanove, službe i privredna društva i druga pravna lica
osnovana kantonalnim Zakonom, podatke dostavljaju - KOCCZ.

 Kada KOCCZ primi informaciju, odmah vrši njihovu obradu na način, što sastavlja izvještaj o
posljedicama koje su nastale po život i zdravlje ljudi i materijalna dobra od prirodne i druge
nesreće na ugroženom području. U prikupljanju potrebnih podataka za taj izvještaj obavezno
učestvuje i općinska služba civilne zaštite i članovi općinskog Štaba civilne zaštite koji se
nalaze na terenu na kojem je došlo do nastanka prirodne i druge nesreće.

 KOCCZ izvještaj dostavlja, preko Kantonalne uprave civilne zaštite, Kantonalnom štabu
civilne zaštite, a Operativnom centru civilne zaštite Federacije dostavlja samo one informacije
koje se odnose na prirodne ili druge nesreće koje su ugrozile područje jedne ili više općina ili
područje cijelog Kantona, a po nalogu komandanta ili načelnika Kantonalnog štaba civilne
zaštite, tom Operativnom centru civilne zašitete se dostavljaju i drugi podaci za koje se
procijeni da bi bili od koristi za informisanje Federalnog štaba civilne zaštite i Operativnog
centra civilne zaštite Federacije.

U toku trajanja aktivnosti na spašavanju ljudi i materijalnih dobara i otklanjanju posljedica
prouzrokovanih prirodnom ili drugom nesrećom, KOCCZ, dužni su postupati po naredbama Štabova
civilne zaštite koji na ugroženom području rukovode akcijama zaštite i spašavanja.

1.6. KOCCZ izvještaje sastavlja i dostavalja organima, prema slijedećim rokovima:

 odmah nakon proglašenja prirodne i druge nesreće (prvi izvještaj),

 prvi dan nakon proglašenja prirodne i druge nesreće-svakih 6 sati ili po potrebičešće,

 narednih 6 dana - svakog dana po jedanput ili po potrebi češće,

 poslije 7 dana - svakih 7 dana po jedan izvještaj i tako sve do momenta kada Štab civilne
zaštite koji rukovodi akcijama zaštite i spašavanja prestane da radi.
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Svi izvještaji treba da obuhvate ukupne podatke koji se prikupe do momenta upućivanja izvještaja
Kantonalnom štabu civilne zaštite.

1.7. Prirodne i druge nesreće o kojima se dostavljaju podaci KOCCZ

Davaoci informacija dužni su KOCCZ dostavljati podatke o posljedicama koje su nastale djelovanjem
prirodnih i drugih nesreća, i to:

 zemljotresa, poplave, požara, klizanja terena i sniježnih lavina i nanosa,

 nagomilavanje leda na vodotocima i komunikacijama, udara groma,

 jakih vjetrova, guste magle, jakih mrazeva, velikih vrućina i suša,

 saobraćajnih udesa u željezničkom, drumskom, riječnom i vazdušnom saobraćaju,

 eksplozija, rušenja i drugih katastrofa u rudnicima,

 ispuštanje ili prosipanje štetnih i drugih materija,

 zagađivanje riječnih tokova, zemljišta i okoliša,

 rušenja ili prelijevanja brana na hidroakumulacijama,

 havarija i većih kvarova u industrijskim postrojenjima,

 zaraznih bolesti kod ljudi (epidemije),

 zaraznih bolesti kod životinja (epizotija),

 zarazne bolesti kod bilja (epifitije),

 radiološko-hemijsko-biloške kontaminacije,

 trovanje hranom ili vodom ljudi,

 oštećenjima električne ili vodovodne mreže, naftovoda, plinovoda,

 telekomunikacija ili saobraćajne mreže,

 pronalaženje minsko-eksplozivnih sredstava i neeksplodiranih ubojnih sredstava (NUS-a) i
drugih pojava i opasnosti koje svojim djelovanjem mogu ugroziti život i zdravlje ljudi i
uništiti materijalna dobra.

1.8. Lista pitanja i vrijeme dostavljanja informacija Operativnim centrima civilne zaštite

Svaki davalac informacije dužan je sve informacije o nastanku opasnosti ili nastanku neke prirodne ili
druge nesreće, dostaviti nadležnom KOCCZ u rokovima koji su utvrđeni u Dokumentu o
Operativnom centru civilne zaštite.

Informacije koje se KOCCZ dostavljaju za prvih 6 sati od nastanka prirodne ili druge nesreće, treba da
sadrže naročito slijedeće podatke i to:

 vrsta prirodne i druge nesreće (naziv nesreće),

 vrijeme nastanka nesreće,

 područje na kojem se pojavila nesreća (naseljena ili ne naseljena mjesta),

 uzrok nastanka nesreće,

 posljedice koje se odnose na ljudske žrtve (broj poginulih, povrijeđenih teže i

 lakše ili nestalih),

 posljedice nastale na materijalnim dobrima (stambenim, komunalnim, privrednim i
infrastrukturnim objektima),

 preduzete mjere na zaštiti i spašavanju ugroženih i nastradalih ljudi i materijalnih dobara,

 neophodna pomoć u snagama i sredstvima i druge podatke sa kojima raspolaže davalac
informacije.

Informacije koje se KOCCZ dostavljaju poslije isteka vremena od prvih 6 sati od momenta nastanka
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prirodne i druge nesreće, pored gore navedenih podataka treba obavezno da sadrže još i slijedeće
podatke, i to:

1). Ako se radi o zemljotresu:

 područje koje je zahvaćeno zemljotresom,

 intenzitet i epicentar zemljotresa,

 broj zatrpanih i nestalih ljudi,

 broj evakuisanog stanovništva,

 u kom obliku i ko je poduzeo mjere za otklanjanje posljedica.

2). Ako se radi o poplavi:

 broj poplavljenih stambenih objekata građana (objekti stanovanja i pomoćni objekti),

 broj poplavljenih objekata u vlasništvu pravnih lica,

 broj ugroženih objekata građana i drugih objekata,

 broj ugroženih i nastradalih ljudi,

 broj evakuisanih ljudi,

 broj evakuisanih ljudi koji su vraćeni u svoje domove,

 broj ugrožene i nastradale stoke,

 uništeno saobraćajnica (izraženo u metrima),

 oštećeno saobraćajnica (izraženo u metrima),

 uspostavljen saobraćaj na putevima i željeznici,

 poplavljeno obradivih površina u hektarima,

 oštećenja nastala na elektro-distributivnoj mreži (izraženo u metrima),

 oštećenja nastala elektro-distributivnim objektima (trafo stanice i dr.),

 oštećenja nastala na objektima vodovoda (izraženo u metrima),

 oštećenja hidrocentrala,

 oštećenja vodostanica i drugih objekata,

 oštećeno PTT mreže (izraženo u metrima),

 oštećeno PTT stanica i drugih PTT objekata,

 tendencija rasta vodostaja,

 prekid rada kod poplavljenih pravnih lica (izraženo u satima),

 obustava rada škola,

 koje su mjere poduzete na sanaciji posljedica.

3). Ako se radi o požaru:

 broj ugroženih objekata ili veličina ugroženih površina (šuma, voćnjaka i si.),

 koje su snage i sa kojim sredstvima učestvovale prilikom lokaliziranja i gašenja

 požara,

 lokacije evakuisanog stanovništva, (njihov broj) sa područja ugroženog požarom,

 broj eventualno povrijeđenih i nastradalih ljudi i stoke.

4). Ako se radi o klizanju terena, sniježnim lavinama i nanosima:

 mjesto ili bliže određenje gdje je došlo do klizanja terena i odrona zemlje,

 odnosno sniježnih nanosa i lavina,

 broj ugroženih domaćinstava (iskazati ukupan broj i broj članova domaćinstva),

 površina zahvaćena klizištem i odronom (izražena u metru kvadratnom),

 broj ugroženih objekata pravnih lica (broj, naziv i mjesto i bliže određenje),

 broj ugroženih individualnih stambenih objekata i gospodarskih objekata,

 ugroženo puteva u drumskom saobraćaju (izraženo u metrima),

 dužina oštećene putne mreže (lokalnih, regionalnih i magistralnih puteva),

 oštećeno ili ugroženo željezničkih pruga, koje se nemogu koristiti (izraženo u metrima),

 koje su mjere poduzete na sanaciji nastalih posljedica,
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5). Ako se radi o nagomilavanju leda na vodotocima i komunikacijama:

 označiti rijeke na kojima je došlo do stvaranja leda i ledenih barijera,

 označiti dijelove komunikacije na kojima je došlo do stvaranja leda i ledenih

 barijera,

 posljedice koje su nastale gomilanjem leda (izlijevanje rijeka, havarije na

 objektima i dr.),

 koje mjere su poduzete na sanaciji posljedica.

6). Ako se radi o udaru groma, jakom vjetru, gustoj magli, jakim mrazevima, velikim vrućinama i
suši:

 broj ugroženih, nastradalih i poginulih ljudi,

 ugrožavanje uslova normalnog života ljudi,

 broj porušenih i oštećenih objekata stanovanja i objekata pravnih lica (podatke

 iskazati brojčano),

 kakve su mjere poduzete na otklanjanju nastalih posljedica.

7). Ako se radi o saobraćajnim udesima u željezničkom, drumskom, i vazdušnom saobraćaju:

 gdje i kada je došlo do udesa (iskazati tačan datum i sat udesa),

 broj ugroženih, nastradalih i poginulih ljudi,

 da li je neko od učesnika u udesu prevozio opasne, zapaljive, biološke i

 radioaktivne materije,

 koje mjere su poduzete na sanaciji nastalih posljedica,

8). Ako se radi o eksploziji, rušenju ili drugoj katastrofi u rudnicima:

 broj ugroženih, nastradalih i poginulih ljudi,

 posljedice izazvane eksplozijom, rušenjem ili drugom katastrofom,

 koje mjere su poduzete na saniranju posljedica.

9). Ako se radi o ispuštanju ili prosipanju štetnih i otrovnih materija:

 objekat ili područje gdje je došlo do ispuštanja i prosipanja štetnih ili otrovnih materija,

 vrsta, količine i uzrok prosutih štetnih ili otrovnih materija,

 kontaminirana površina zemljišta (izražena u metrima kvadratnim),

 ugrožen vodotok ili izvorište pitke vode (mjesto i na kojoj dužini),

 broj zatrovanih ljudi (lakše - teže),

 koje mjere su poduzete na saniranju nastalih posljedica.

10). Ako se radi o zagađivanju riječnih tokova, zemljišta i okoliša:

 vrsta i količina zagađivanja,

 uzrok zagađivanja (po mogućnosti iskazati uzročnike zagađenja),

 površina zemljišta zahvaćena zagađivanjem (ako je u pitanju vodotok ili izvorište treba
iskazati u kojoj dužini i tačna mjesta zagađenih vodotoka i izvorišta),

 broj zatrovanih ljudi (lakše-teže),

 količine zatrovane ribe i životinja,

 koje mjere su poduzete na sanaciji posljedica.

11). Ako se radi o rušenju ili prelijevanju brana na hidroakumulacijama:

 naziv brane na kojoj je došlo do rušenja ili drugih oštećenja,

 broj ugroženih, nastradalih i poginulih građana,

 ostale posljedice (materijalna šteta, poplave i dr.),

 koje mjere su preduzete na otklanjanju nastalih posljedica.

12). Ako se radi o havariji i većim kvarovima na postrojenjima pravnih lica:
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označiti pravna lica u kojima je došlo do havarije i na kojim uređajima (veći ili manji kvarovi),

 da li se radi o objektima u kojima se proizvode hemijski i drugi proizvodi koji mogu ugroziti
ljudske živote,

 količina hemijskih i drugih materija ispuštenih u slučaju havarije ili većih kvarova,

 posljedice havarije i većih kvarova u odnosu na život i zdravlje ljudi i dalji rad pravnog lica,

 koje mjere su poduzete na otklanjanju nastalih posljedica.

13). Ako se radi o zaraznim bolestima kod ljudi (epidemije):

 kada i gdje su otkrivene zarazne bolesti,

 broj zaraženih lica,

 vrsta zarazne bolesti,

 uzroci pojave zarazne bolesti (ukoliko se raspolaže sa ovim podatkom),

 koje mjere su poduzete radi sprečavanja daljeg širenja zaraze (ograničeno kretanje
stanovništva, prestanak rada škola i dr.).

14). Ako se radi o zaraznoj bolesti kod životinja (epizotije):

 vrsta zarazne bolesti,

 vrsta i broj životinja zahvaćenih zarazom,

 broj uginulih životinja,

 da li je organizovan karantin za zaražene životinje,

 šta se čini sa uginulim životinjama,

 poduzete mjere za utvrđivanje uzročnika i prijenosa zaraznih bolesti,

 poduzete mjere radi zabrane upotrebe mesa za ishranu ljudi,

 opasnost po život i zdravlje ljudi.

15). Ako se radi o zaraznoj bolesti kod bilja (epifitija):

 gdje i kada su ove pojave primijećene,

 na kojim kulturama,

 kolike površine su zahvaćene epifitijama (izraženo u ha),

 uzroci pojave biljnih bolesti,

 poduzete mjere radi sprečavanja širenja zarazne bolesti bilja.

16). Ako se radi o radiološko-biološko-hemijskoj kontaminaciji:

 područja odnosno objekti gdje je nastala konataminacija,

 vrsta kontaminacije,

 površina zahvaćena kontaminacijom,

 broj kontaminiranih ljudi (teže i lakše),

 koje su mjere poduzete ili se poduzimaju radi dekontaminacije i otklanjanja nastalih
posljedica.

17). Ako se radi o trovanju hranom ili vodom ljudi:

 gdje i kada se primijetila ova pojava,

 broj lica zatrovanih hranom ili vodom,

 koje su mjere poduzete za otklanjanje uzroka trovanja,

 broj ljudi smještenih u medicinske centre (lakše i teže oboljeli),

 broj smrtnih slučajeva ljudi,
18). Ako se radi o oštećenju električne ili vodovodne mreže, naftovoda, plinovoda, telekomunikacija
ili saobraćajne mreže:

 rejoni zahvaćeni oštećenjima,

 koliko će trajati ili traje prekid snabdijevanja,

 poduzete mjere na sprečavanju težih posljedica koje bi mogle nastati ovim prekidima,

19). Ako se radi o pronalaženju neeksplodiranih ubojnih sredstava (NUS):
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 količina i vrsta NUS-a,

 preduzete mjere sigurnosti,

 ko vrši obezbjeđenje prostora,

 da li su poduzete mjere za uklanjanje ili uništenje NUS-a,

 koje izvršio uklanjanje ili uništavanje pronađenog NUS-a,

 podatke o povrijeđenim i nastradalim od NUS-a ili mina "brzi odgovor".

20). Ako se radi o terorističkim aktivnostima:

 mjesto terorističkog napada,

 podatke o broju povrijeđenih i poginulih građana i oštećena materijalna dobra.
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1.9. TABELARNI PREGLED PODATAKA O RUKOVODIOCIMA ORGANA UPRAVE SA BROJEVIMA TELEFONA, SJEDIŠTA ORGANA I

DRUGIM POTREBNIM PODATCIMA, KAO I ŠEMA OPERATIVNIH CENTARA CIVILNE ZAŠITE ZENIČKO-DOBOJSKOG KANTONA

Naziv Adresa Funkcija Ime i prezime

Telefoni

e-mailPosao

pozivni

032

Fax U stanu Mobitel

SKUPŠTINA

KANTONA
Kučukovići 2.

Predsjednik

skupštine
Ismet Sarajlić

460-663

460-664
460-662     pr.szdk@bih.net.ba

VLADA

KANTONA
Kučukovići 2. Premijer Miralem Galijašević

460-604

460-605
460-602 243-637 061/478-702 premijer@zdk.ba

KANTONALNI

ŠTAB CZ
Kučukovići 2. K-dant štaba Fahrudin Brkić

460-700

460-701

460-703

460-702   062/778-258 zedompik@bih.net.ba

KUCZ Zmaja od Bosne bb Direktor Džavid Aličić 460-873 460-872   061/792-807

czuprava@bih.net.ba

operativnicentarzdk@yahoo.com

kucz@zdk.ba

  Zmaja od Bosne bb Sekretarica Jasmina Pašalić
460-870

460-871
460-872   063/827-887

czuprava@bih.net.ba

kucz@zdk.ba

KOC Zmaja od Bosne bb Šef KOC-a nema

460-874

242-542 ili

121

460-759  

Edin Talić

061/859-596

Damir Mujić

061/854-434

Elsin Bajramović

062/805-020

czuprava@bih.net.ba

operativnicentarzdk@yahoo.com

kucz@zdk.ba

mailto:kucz@zdk.ba
mailto:kucz@zdk.ba
mailto:kucz@zdk.ba
mailto:kucz@zdk.ba
mailto:kucz@zdk.ba
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KMUP - OC Trg BiH br.6 Šef OC-a Imamović Adis

240-220

direktni OC

449-250

Centrala:

249-449

lok.220

242-139

449-250
  061/307-809  

BREZA Bogumilska br.1
Načelnik

općine
Munib Zaimović 786-061 786-031   062/920-009 nacelnik@breza.gov.ba

OPĆINSKI ŠTAB

CZ
Bogumilska br.1 K-dant štaba Munib Zaimović 786-061 786-031   062/920-009 nacelnik@breza.gov.ba

Op. Služba CZ Bogumilska br.1 Šef službe CZ Huso Herco 786-055 786-041 783-434 061/820-108 cz@breza.gov.ba

OpOC CZ   Šef Centra            

VATROGASCI Alipašina broj 41 K-dant Sead Muratović 784-300     061/862-084  

POLICIJSKA

STANICA
Hasana Kafije Komandir Mensur Halilović 783-410     060/319-6773  

DOBOJ - JUG Trg 21.Mart Matuzići
Načelnik

općine
Mirnes Tukić 691-250 699-331   061/455-229 dobojjug@bih.net.ba

OPĆINSKI ŠTAB

CZ
Trg 21.Mart Matuzići K-dant štaba Mirnes Tukić 691-250 699-331   061/455-229 dobojjug@bih.net.ba

Op. Služba CZ Trg 21.Mart Matuzići Šef službe CZ Hrvić Edin 691-250 699-331 032/691-361 062/047-270
dobojjug@bih.net.ba,

edin.dobojjug@gmail.com

OpOC CZ Trg 21.Mart Matuzići Šef Centra - - - - -  

VATROGASCI Doboj K-dant Dujaković Slaven 053/224-528     065/146-414  

POLICIJSKA

STANICA
Trg 21.Mart Matuzići Komandir Kadribašić Sead 691-064 691-065   061/772-264  
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Naziv Adresa Funkcija Ime i prezime
Telefoni

e-mail

Posao Fax U stanu Mobitel

KAKANJ Alije Izetbegovića 123.
Načelnik

općine
Nermin Mandra 771-800 771-802 555-955 061/477-737 opcinaka@bih.net.ba

OPĆINSKI ŠTAB

CZ
Alije Izetbegovića 123. K-dant štaba Nermin Mandra 771-800 771-802 555-426 061/477-737  

Op. Služba CZ Alije Izetbegovića 123. Šef službe CZ Nurudin Hrusto 771-829 550-160   061/201-883 cz@kakanj.com.ba

OpOC CZ Alije Izetbegovića 123. Šef Centra Muris Sarač 554-600 554-600 070/210-836 062/210-630 cz@kakanj.com.ba

VATROGASCI Imamovića br.1. Starješina Halim Kulović 558-793 558-069 558-019 061/189-243  

POLICIJSKA

STANICA

Alije Izetbegovića

br.74
Komandir Vahidin Topalović 557-270 553-885   061/968-812  

MAGLAJ Viteška br.4.
Načelnik

općine
Mirsad Mahmutagić 609-550 609-551 603-702 061/795-881 nacelnik@maglaj.ba

OPĆINSKI ŠTAB

CZ
Viteška br.4. K-dant štaba Mirsad Mahmutagić 609-550 609-551 603-702 061/795-881 nacelnik@maglaj.ba

Op. Služba CZ Viteška br.4. Šef službe CZ
Anto Maglica, dipl. ing.

tehn.
603-436 603-029 890-436

063/855-482

061/789-620
anto.m@maglaj.ba

OpOC CZ Viteška br.4. Šef Centra Hašim Dedić 603-029 603-029 614-268 062/163-756 civilna@maglaj.ba

VATROGASCI Ilijasa Smajlagića bb K-dant Mehmed Smajlagić 603-474 603-029 606-469 062/971-818 mehmed.smajlagic@hotmail.com

POLICIJSKA

STANICA
1. Marta bb Komandir Alen Mušić 603-301 603-589 603-310 061/781-854  

OLOVO Branilaca bb Načelnik

općine
Đemal Memagić 829-540 829-568   061/182-557 opcina@olovo.gov.ba
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OPĆINSKI ŠTAB

CZ
Branilaca bb K-dant štaba Đemal Memagić 829-540 829-568   061/182-557 opcina@olovo.gov.ba

Op. Služba CZ Branilaca bb Šef službe CZ Avdo Degirmendžić 829-565 829-568 032-826-720
061/266-300

061/853-400
civilna@olovo.gov.ba

OpOC CZ Branilaca bb Šef Centra            

VATROGASCI H.K.Gradašćevića K-dant Avdo Degirmendžić 829-565 829-568 032-826-720
061/266-300

061/853-400
civilna@olovo.gov.ba

POLICIJSKA

STANICA
Krivajska br. bb Komandir Amir Džinić 825-107 825-113 070-216-640 0603/196-779 adzinic-ak@fkn.unsa.ba

Naziv Adresa Funkcija Ime i prezime
Telefoni

e-mail

Posao Fax U stanu Mobitel

TEŠANJ
Trg Alije Izetbegovića

br.11, 74260 Tešanj

Načelnik

općine
Mr. Suad Huskić 650-220 650-416   061/793-016 suad.huskic@opcina-tesanj.ba

OPĆINSKI ŠTAB

CZ

Trg Alije Izetbegovića

br.11, 74260 Tešanj

Komandant

Štaba
Mr. Suad Huskić 650-220 650-157   061/793-016 suad.huskic@opcina-tesanj.ba

Op. Služba CZ
Krndija bb, 74260

Tešanj
Šef službe CZ Mensur Saletović,prof. 650-108 650-157   061/835-254 mensur.saletovic@opcina-tesanj.ba

OpOC CZ
Krndija bb, 74260

Tešanj
Šef Centra Bahrudin Nočić

650-439

650-720
650-157   061/756-457

cz@opcina-tesanj.ba

bahrudin.nocic@opcina-tesanj.ba

VATROGASCI
Krndija bb, 74260

Tešanj
K-dant Hasan Ćeman,prof.

650-157

650-720
650-157 032/941-845 061/766-805 hasan.ceman@opcina-tesanj.ba

POLICIJSKA

STANICA

Braće pobrić bb, 74260

Tešanj
Komandir Jusuf Katica 650-191 650-415   061/796-393  

USORA Sivša bb
Načelnik

općine
Zvonimir Anđelić 895 210 893 514   063/382-494 opcina.usora2@tel.net.ba



18

OPĆINSKI ŠTAB

CZ
Sivša bb K-dant štaba Anto Bonić 895 210 893 514   063/382-494

info@usora-opcina.com,

opcina.usora1@tel.net.ba

Op. Služba CZ Sivša bb Šef službe CZ Drago Čosić 895 297 893 514   061/701-841 opcina.usora1@tel.net.ba

OpOC CZ Sivša bb Šef Centra nema centra          

VATROGASCI PVJ Tešanj K-dant Vrši poslove PPZ 650-720 650-157      

POLICIJSKA

STANICA
Sivša bb Komandir Ivan Ćosić 893-190 893-190      

VAREŠ Zvjezda 34
Načelnik

općine
Zdravko Marošević 848-101 848-150   061/789-755 ibrahim.spahic@vares.info

OPĆINSKI ŠTAB

CZ
Zvjezda 34 K-dant štaba Zdravko Marošević 848-101 848-150   061/789-755 vares@bih.net.ba

Op. Služba CZ Zvjezda 34 Šef službe CZ Ibrahim Spahić 848-104 848-150   061/188-986 opcz@vares.info

OpOC CZ Zvjezda 34 Šef Centra           opcz@vares.info

VATROGASCI Zvjezda 34 K-dant Izudin Muftić
843-028

848-123
848-150   061/522-579  

POLICIJSKA

STANICA
Zvijezda br.5 Komandir Edin Karamustafić 843-027 843-121   061/471-021  

Naziv Adresa Funkcija Ime i prezime
Telefoni

e-mail

Posao Fax U stanu Mobitel

VISOKO Alije Izetbegovića 12 a
Načelnik

općine
Amra Babić 732-501 738-330   061/363-213 nacelnica@visoko.gov.ba
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OPĆINSKI ŠTAB

CZ
Alije Izetbegovića 12 a K-dant štaba Amra Babić 732-501 738-330   061/363-213 nacelnica@visoko.gov.ba

Op. Služba CZ Branilaca br.26. Šef službe CZ Edina Ahmetović
732-567

735-700

738-386

735-700
  062/343-673

opcauprava@visoko.gov.ba

cz.visoko@gmail.com

OpOC CZ Branilaca br.26. Šef Centra nema 735-700 735-700  
Alen Delić

061/495-321
cz.visoko@gmail.com

VATROGASCI Branilaca br.26. K-dant Fahrudin Bukić 737-500 735-700   061/768-977 pvj.opcina.visoko@gmail.com

POLICIJSKA

STANICA
Brnilacabr.10 Komandir Elvedin Fišek 738-555 738-555   061/336-350 fisekel@gmail.com

ZAVIDOVIĆI
Safvet bega Bašagića

bb

Načelnik

općine
Hašim Mujanović 878-329 868-230   061/722-840 opzdici@bih.net.ba

OPĆINSKI ŠTAB

CZ

Safvet bega Bašagića

bb
K-dant štaba Hašim Mujanović 878-329 868-230   061/722-840 opzdici@bih.net.ba

Op. Služba CZ
Safvet bega Bašagića

bb
Šef službe CZ Remzo Šogolj 878-298 878-298 032 858 272 061/162-181 czzdici@gmail.com

OpOC CZ
Safvet bega Bašagića

bb
Šef Centra Senad Huskanović 878-298 878-298   061/754-574 czzdici@gmail.com

VATROGASCI Radnička bb K-dant Mirsad Čamdžić 878-142 878-298 032 878 452 061/615-115 czzdici@gmail.com

POLICIJSKA

STANICA
S.B. Bašagića Komandir Bešić Ferid 879-111 879-114 032 854 574 061/453-009  

ZENICA Trg BiH 6
Gradonačelni

k
Fuad Kasumovic 032/447-775 032/447-776   061/489-686 gradonacelnik@zenica.ba

Gradski ŠTAB CZ Trg BiH 6 K-dant štaba Fuad Kasumovic 032/447-775 032/447-776   061/489-686 gradonacelnik@zenica.ba
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Gr. Služba CZ Trg BiH 6
Pomo. grad.

Grad SlCZ
Mithat Serdarević 032/447-731 032/447-732   061/596-298 midhat.serdarevic@zenica.ba

Gr. OC CZ Trg BiH 6 Šef Centra - - - - - -

VATROGASCI
Velikog sudije Građeše

19.
K-dant Enes Zec 032/447-738 032/447-746   061/478-302 pvj.zenica@gmail.com

POLICIJSKA

STANICA
S.B. Bašagića br. 1 Komandir Admir Gazić 122     061/177-292  

Naziv Adresa Funkcija Ime i prezime
Telefoni

e-mail

Posao Fax U stanu Mobitel

ŽEPČE
STJEPANA RADIĆA

2

Načelnik

općine
Mato Zovko 888-601 888-609 883-333 063/896-307 opcina.zepce@tel.net.ba

OPĆINSKI ŠTAB

CZ

STJEPANA RADIĆA

2
K-dant štaba Mato Zovko 888-601 888-609 883-333 063/896-307 opcina.zepce@tel.net.ba

Op. Služba CZ
STJEPANA RADIĆA

2
Šef službe CZ Josip Tadić 880-988 888-608   063/358-115 cz@opcina-zepce.com

OpOC CZ NEMA CENTRA Šef Centra nije formiran          

VATROGASCI SARAJEVSKA K-dant Mladen Šupković 881-700 881-700   063/859-883 vatrogasno@opcina-zepce.com

POLICIJSKA

STANICA
ULICA PRVA Komandir Mehmed Cvrčak 880-381 880-381 611-810 061/400-817  
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BROJEVI TELEFONA ČLANOVA KŠCZ

Funkcija u KŠCZ Ime i prezime
Kućni
telefon

MOBITEL POSAO E-MAIL

Komandant Fahrudin Brkić   062/778-258 460-701 min.prostorno@zdk.ba

Načelnik Dzavid Aličić   061/792-807 460-873 dzavid.alicic@zdk.ba

Komesar MUP-a ZDK Semir Šut   060/319-6729 449-242 komesar@mupzdk.gov.ba

Član Institut za zdravlje i
sigurnost hrane Senad Huseinagić 838-497 061/766-320 448-001 senad_ba@yahoo.com

info@inz.ba

Član Min.polj.šum i vod. Senada Dizdar   061/789-020 460-747 min.poljoprivreda@zdk.ba

Član Kant. Prostorno uredjenje Aida Sumbuljević   062/337-018 460-708 aida.sumbuljevic@zdk.ba

Član Min. za privredu. Osman Buza 553-257 061/177-056 460-732 osman.buza@zdk.ba

Član Min. Za soc.pol. i izbj. Jasenka Jukić 242-122 061/153-861 460-685 jasenkajukic@yahoo.com

Član Kan. Crveni križ Ermin Ćato   061/416-632 246-090 catoermin@hotmail.com

Član gl.ins. Za požarstvo Mubdin Hamzić   061/045-117 449-249 lok.442 mupzdk@mupzdk.gov.ba

Član Min. Unutrašnj. Posl. Nada Delibašić   062/336-624 460-771 min.finansije@zdk.ba

Član Min. Za pr. Uređ.kom. Amra Pojskić   061/196-656 460-707 amra.pojskic@zdk.ba

Član Kant.upr. Insp. Posl.
Draženka Filipović

227-350 061/797-180 460-804
drazenka.filipovic@zdk.ba

Član Infopress ZDK Adem Mecavica   061/449-817   adem.mecavica@zdk.ba

mailto:komesar@mupzdk.gov.ba
mailto:senad_ba@yahoo.com
mailto:info@inz.ba
mailto:aida.sumbuljevic@zdk.ba
mailto:osman.buza@zdk.ba
mailto:jasenkajukic@yahoo.com
mailto:catoermin@hotmail.com
mailto:mupzdk@mupzdk.gov.ba
mailto:amra.pojskic@zdk.ba
mailto:drazenka.filipovic@zdk.ba
mailto:adem.mecavica@zdk.ba


22

SHEMA OPERATIVNIH CENTARA NA PODRUČJU ZENIČKO-DOBOJSKOG KANTONA
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II. DOKUMENT O AKTIVIRANJU, MOBILIZACIJI I ANGAŽOVANJU

SNAGA I MATERIJALNIH SREDSTAVA

2.1. MJERE, POSTUPCI I ZADACI O NAČINU AKTIVIRANJA KANTONALNOG ŠTABA
CIVILNE ZAŠTITE
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2.1.1. KANTONALNI ŠTAB CIVILNE ZAŠTITE:

Aktiviranje Kantonalnog štaba civilne zaštite ( u daljem tekstu: KŠCZ) vrši se sa ciljem preuzimanja
nadležnosti u vođenju akcija zaštite i spašavanja, koje se odnose na upotrebu snaga i sredstava civilne
zaštite, pravnih lica i građana na izvršavanju zadataka spašavanja ljudi i materijalnih dobara od
prirodnih i drugih nesreća, otklanjanju nastalih posljedica, kao i odlučivanju o svim pitanjima koja
imaju operativan karakter, a odnose se na aktivnosti od značaja za zaštitu i spašavanje na ugroženom
području.

Aktiviranje KŠCZ u skladu sa Zakonom vrši se u četiri slučaja i to:
- kada je nastala prirodna ili druga nesreća na teritoriji dvije ili više općina na području Kantona,
- kada prijeti opasnost od prirodnih ili drugih nesreća,
- za vrijeme vježbi struktura civilne zaštite i
- za vrijeme ratnog stanja.

U slučaju kada je nastala prirodna ili druga nesreća, ili kada prijeti opasnost od prirodne ili druge
nesreće, aktiviranje KŠCZ vrši se prvenstveno po zahtjevu komandanta i načelnika Štaba, odnosno
Službi civilne zaštite, na osnovu procjene situacije prema raspoloživim podacima. Član KŠCZ, može
podnijeti inicijativu za aktiviranje KŠCZ u oblasti za koju je nadležan, ako se utvrdi opasnost koja
može dovesti do nastanka ili je već nastala prirodna ili druga nesreća, a neophodno je angažovanje
KŠCZ.

Za vrijeme organiziranja vježbi struktura civilne zaštite aktiviranje KŠCZ, vrši Kantonalna uprava
civilne zaštite i njegovo angažovanje traje onoliko dana koliko je utvrđeno u programu vježbe. U
slučaju proglašenja ratnog stanja aktiviranje KŠCZ vrši se donošenjem odluke o proglašenju ratnog
stanja od strane Parlamentarne skupštine BiH i njegovo neprekidno funkcioniranje traje sve dok isti
organ ne proglasi prestanak ratnog stanja.

U svim navedenim slučajevima aktiviranje KŠCZ se vrši na način da se komandant, načelnik i članovi
KŠCZ po pozivu odmah jave u zgradu RMK „Inženjeringa“, Zenica, u ulici Zmaja od Bosne bb,
prizemlje ili na rezervnu lokaciju u ulici Kučukovići 2., zgrada Vlade Kantona o čemu će biti
obaviješteni po pozivanju.

Pozivanje vrši Kantonalna uprava civilne zaštite.

Zadaci KŠCZ u provođenju mjera zaštite i spašavanja su:
-da razmotri stanje na ugroženim područjima i procjeni uticaj prirodne ili druge nesreće;
-da predloži Vladi kantona proglašenje stanja prirodne ili druge nesreće;
-da po proglašenju stanja prirodne ili druge nesreće započne sa stalnim zasjedanjem sa ciljem
rukovođenja akcijama zaštite i spašavanja;
-da donese potrebne akte u cilju provođenja mjera zaštite i spašavanja na ugroženim područjima;
-da mobilizira potrebne organizovane snage i sredstva i druge strukture prema hijerarhiji angažovanja;
-da prati stanje na ugroženim područjima i donosi potrebne akte u cilju pravovremenog djelovanja;
-da informiše stanovništvo, medije i više organe vlasti o stanju na ugroženim područjima i provođenju
mjera na zaštiti i spašavanju i otklanjanju posljedica;
-da traži pomoć, kada je to potrebno ljudstvu i materijalnim sredstvima od Federalnog štaba civilne
zaštite, kao i struktura civilne zaštite susjednih Kantona i općina u Federaciji i Republici Srpskoj
prema propisanim procedurama;
-da predloži Vladi kantona donošenje odluke o prestanku stanja prirodne ili druge nesreće.

2.2. NAČIN MOBILIZACIJE KANTONALNIH I OPĆINSKIH JEDINICA CIVILNE

ZAŠTITE SPECIJALIZOVANE I OPĆE NAMJENE I REDOSLIJED IZVRŠENJA

MOBILIZACIJE
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Kada se na osnovu prikupljenih podataka procjeni da postoji mogućnost nastanka prirodne ili druge
nesreće, na prijedlog Kantonalne uprave civilne zaštite, KŠCZ je obavezan da preduzme odgovarajuće
mjere pripravnosti u cilju procjene situacije i upoznavanja stanovništva o mogućem nastanku prirodne
ili druge nesreće, kao i potrebi angažovanja organizovanih snaga civilne zaštite.

Te mjere se odnose prvenstveno na:
- procjenu situacije u odnosu na pojavu koja ugrožava područja dvije ili više općina;
- utvrđivanje mjera potrebnih za suzbijanje ili ublažavanje prirodne ili druge nesreće i njenih
posljedica;
- prijedlog za angažovanjem organizovanih snaga i sredstava civilne zaštite u cilju stavljanja u
pripravnost i
- prijedlog Vladi kantona za proglašenje stanja prirodne ili druge nesreće.

U gore navedenim uslovima redoslijed angažovanja snaga i sredstava stavljanjem u pripravnost vršit
će se prema redoslijedu:

a) organizovane snage i sredstva civilne zaštite općinskih službi civilne zaštite, kao i postojeće službe
Kantonalne uprave civilne zaštite (štabovi civilne zaštite općina na ugroženom području), povjerenici
MZ u ugroženim općinama, službe zaštite i spašavanja i jedinice civilne zaštite općina);
b) snage i sredstva pravnih lica i
c) građani i njihova sredstva.

2.3. NAČIN ANGAŽOVANJA KANTONALNIH SLUŽBI ZAŠTITE I SPAŠAVANJA

Službe zaštite i spašavanja su organizovane strukture civilne zaštite koje su u hijerarhiji angažovanja
prve na provođenju mjera zaštite i spašavanja ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreća.

Uredbom o organizovanju službi zaštite i spašavanja na području Zeničko-dobojskog kantona
organizovane su slijedeće službe zaštite i spašavanja:

- Služba za spašavanje na vodi i pod vodom,
- Služba za zaštitu i spašavanje sa visina,
- Služba za zaštitu i spašavanje iz ruševina i
- Služba za RHB zaštitu.

Njihovo angažovanje se vrši odmah po proglašenju stanja prirodne ili druge nesreće, kada Kantonalni
štab civilne zaštite svojom naredbom utvrdi potrebu njihovog angažovanja (u slučaju prirodne i druge
nesreće, koja je zahvatila 2 i više općina istovremeno i kada su proglašena stanja prirodnih i drugih
nesreća na njihovim područjima, i u drugim prilikama kada to procjeni KŠCZ). Istovremeno se vrši
angažovanje ljudskih i materijalnih resursa. Angažovanje se vrši na način da Kantonalna uprava
civilne zaštite nakon donošenja naredbe Kantonalnog Štaba o angažovanju službi zaštite i spašavanja,
poziva rukovodioca pravnog lica u kojem je formirana služba zaštite i spašavanja i obavještava ga o
sadržaju Naredbe putem telefona ili dostavlja istu putem e-maila ili faxa. Rukovodilac pravnog lica
putem telefona poziva rukovodioca službe zaštite i spašavanja ili njegovog zamjenika i upoznaje ga sa
Naredbom Kantonalnog štaba CZ radi preduzimanja aktivnosti na zaštiti i spašavanju na područijima
utvrđenim u naredbi. Putem dežurnih službi odmah se pozivaju svi pripadnici službe zaštite i
spašavanja i javljaju na utvrđena zborna mjesta. Pravna lica u kojima je osnovana služba zaštite i
spašavanja, u svom aktu će utvrditi zborna mjesta pripadnika za svoju službu.

2.4. NAČIN IZUZIMANJA MATERIJALNIH SREDSTAVA OD GRAĐANA I PRAVNIH
LICA SA PODRUČJA KANTONA KOJA SU POTREBNA ZA CIVILNU ZAŠTITU
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U cilju pravovremenog i što efikasnijeg provođenja mjera zaštite i spašavanja, u slučaju kada
materijalno-tehnička sredstva organizovanih struktura nisu dovoljna za provođenje mjera ili iziskuju
potrebu za angažovanjem dodatnih sredstava, vrši se izuzimanje potrebnih materijalno-tehničkih
sredstava od građana ili pravnih lica. Materijalna sredstva koja se mogu izuzimati od građana na
području Kantona su: teretna i specijalna vozila svih vrsta i kategorija, traktori, rovokopači, sredstva
za čuvanje i prijevoz vode (spremnici, cisterne za vodu, bačve, burad i slična ambalaža, spremnici za
vodu od 20 do 500 l), agregati svih vrsta, šatori, drvena građa, motorne pile svih vrsta, porodične i
vikend kuće koje se ne koriste, konji, zaprega, uređaji i energetski izvori. Pored nabrojanih sredstava
građani su u obavezi da po naređenju štaba koji rukovodi akcijama zaštite i spašavanja ustupi
zemljište, poslovne i stambene objekte u svrhu provođenja mjera evakuacije, sklanjanja i zbrinjavanja.

Materijalna sredstva koja se mogu izuzimati od pravnih lica na području Kantona su: teretna vozila
svih vrsta i kategorija, tegljači, vozila za izvlačenje, vučna vozila, specijalna vozila (cisterne za vodu,
gorivo i dekontaminaciju, vozila za kruh, meso, vozila prve pomoći, autodizalice i autoradionice),
autoprikolice, buldožeri, kopači, utovarivači, dizalice, grejderi, plovna sredstva, sredstva veze, pumpe
i kompresori, građevinsko-zidarski materijal, aparati za autogeno i elektrolučno zavarivanje sa
opremom, motorne pile za beton i željezo, instalacije i oprema za koje nadležni štab civilne zaštite
ocjeni da su potrebni u vođenju akcija zaštite i spašavanja, kao i sva imajuća sredstva pobrojana u
prethodnom stavu koja se izuzimaju od građana.

Donošenjem Odluke o proglašenju stanja prirodne ili druge nesreće KŠCZ je u obavezi da utvrdi i
prati potrebe za angažovanjem materijalnih sredstava koje je zbog potrebe neophodno izuzeti od
građana ili pravnih lica. Izuzimanje KŠCZ provodi donošenjem Naredbe o izuzimanju materijalno-
tehničkih sredstava od građana i pravnih lica. Naredba treba da sadrži naziv materijalnog sredstva,
vrstu materijalnog sredstva i njihovu količinu, vrijeme i mjesto predaje materijalnih sredstava i
podatke o vlasniku materijalnog sredstva. Pozivanje se vrši od strane Kantonalne uprave CZ ili Službe
civilne zaštite direktno telefonom prema evidenciji ili putem povjerenika.
Odmah po donošenju naredbe, KŠCZ formira komisiju za prijem materijalnih sredstava koja broji tri
člana i to jedan član iz KŠCZ, jedan iz Kantonalne uprave civilne zaštite ili Službe civilne zaštite i
jedan iz drugog kantonalnog organa uprave ili općinske službe za upravu. U slučaju da nije moguće
imenovati člana iz Službi civilne zaštite, imenuje se još jedan član iz drugih kantonalnih ili općinskih
službi prevashodno građevinske i mašinske struke.

Komisija je dužna da u određeno vrijeme i mjesto izvrši preuzimanje materijalno-tehničkih sredstava
pri čemu je u obavezi da:

1. utvrdi ispravnost i kompletnost materijalnog sredstva,
2. izda potvrdu o preuzimanju materijalnog sredstva kao dokaz o predatom sredstvu i
3. ne prihvati neispravna i neupotrebljiva materijalna sredstva i ista vrati vlasniku uz sačinjenu
službenu zabilješku.

Vlasnik materijalnog sredstva je dužan da potpiše potvrdu o izuzimanju materijalnog sredstva koja će
istom služiti kao dokaz o predatom sredstvu i osnova za obračun odgovarajuće naknade. Komisija će
angažovati materijalno sredstvo od građana po principu sredstvo i vlasnik, ako je isti osposobljen za
rukovanje iste, dok će kod pravnih lica biti angažovano sredstvo i rukovalac sredstva. Nakon
preuzimanja sredstava komisija će isto uputiti na lokaciju koju je prema naređenju odredio KŠCZ ili
OŠCZ.

2.6. PREGLED KANTONALNIH JEDINICA CIVILNE ZAŠTITE SA LIČNIM I
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MATERIJALNIM FORMACIJAMA

2.6.1. Kantonalne službe zaštite i spašavanja

Službe zaštite i spašavanja predstavljaju poseban organizacioni oblik civilne zaštite i organizuju se na
nivou općina i kantona, član 122. do 126. Zakona o zaštiti i spašavanju. Kantonalne službe zaštite i
spašavanja u skladu sa Uredbom o organizovanju službi zaštite i spašavanja u Zeničko-dobojskom
kantonu („Službene novine Zeničko-dobojskog kantona", broj 7/08), formirane su u jednom broju
pravnih lica i udruženja građana i to za:

1. Služba za radiološko-hemijsko-biološku zaštitu,
2. Služba za spašavanje sa visina,
3. Služba za spašavanje iz ruševina i
4. Služba za spašavanje na vodi i pod vodom.

Njihovim formiranjem realizovan je dio Programa razvoja zaštite i spašavanja. Pojedinačnim
ugovorima regulisane su međusobne obaveze između Kantonalne uprave i pravnih lica/udruženja
građana, u pogledu donošenja njihovih Pravilnika o unutrašnjem organizovanju, izradi
dokumenata/procedura o aktiviranju i angažovanju ovih snaga i mts, a pojedinačnim ugovorima
regulisane obaveza prema licima/spasiocima za slučaj njihovog angažovanja. Ovim su stvoreni uvjeti
za njihovo opremanje i osposobljavanja za moguće učešće u akcijama zaštite i spašavanja na području
Kantona i šire.

Organizovanost i popunjenost Kantonalnih službi zaštite i spašavanja Tabela br. 1

R/b Naziv službe Pravno lice/UG koje čini
službu spašavanja

POPUNJENOST Stanje opremljenosti MTS

Forma

cija

Popunj

eno
Oprema KUCZ

Vlastita
oprema

1.
Spašavanje na vodi i

pod vodom

SNIK „Atom" Zavidovići

UG Rafting „Krivaja“
Zavidovići

18 18 2.g. čamca za buj.vode

6.v.g.čamac (3 sa mot.)

6 mot.pum.za vodu

1. sonar

1. agregat

2 komp. za lak. ronioca

Lična oprema spasioca

Lična oprema prip. cz

2. Radiološko-biološka
zaštita

Univerzitet u Zenici Institut
„Kemal Kapetanović"

Zenica

9 9 1. m.pumpa za vodu
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1 ,g.rezervoar za vodu

1 + lg. šator za 25 lica

9.zaštitna pvc odijela

1. agregat

Lična oprema prip. cz

3. Spašavanje iz ruševina

R Rudnik „Zenica" Stan.za
spaš. Raspotočje

„Trgošped“ d.o.o.

„Tans-putevi“ d.o.o.

42 42
4.m.pumpa,termalna

kamera, dron,senzor za

ruševine.
1 .m. pila za drvo

2.izolaciona apar.

4. šatora za 50 lica

Lična oprema prip. cz

4. Spašavanje sa visina SNIK „Atom“ Zavidovići 15 15 Ter.vozilo Lada

l.mot.sanke za snijeg

1 prikolica

Lična oprema spasioca

Lična oprema prip. cz

5. Kantonalni štab 13 13 Kombi vozilo

Ter.vozilo Lada

Lična oprema prip. cz
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2.6.3. Općinske službe zaštite i spašavanja

Općinske službe zaštite i spašavanja namjenjene su za vršenje poslova koji su u neposrednoj funkciji

zaštite i spašavanja ljudi i materijalnih dobara od određenih vrsta prirodnih i drugih nesreća na

području općine. Određene su u skladu sa Procjenom ugroženosti, Programom razvoja zaštite i

spašavanja i Planom zaštite i spašavanja općine.

Općinski načelnik određuje pravna lica i udruženja građana u kojima će se organizirati službe zaštite i

spašavanja. Također određuje vrste službi koje se formiraju, utvrđuje zadatke službe, određuje način

popune službe ljudstvom i mts, uz prijedlog općinske službe civilne zaštite. Zaključuje ugovor sa

pravnim licem, odnosno udruženjem građana, o međusobnim pravima i obavezama u vršenju poslova

zaštite i spašavanja kada se angažuje za potrebe općine, a u skladu Pravilnikom o organiziranju službi

zaštite i spašavanja i jedinica civilne zaštite, njihovim poslovima i načinu rada (,,Službene novine

Federacije Biti", broj 77/06). One postupaju u skladu sa naredbama štaba civilne zaštite koji rukovodi

akcijama zaštite i spašavanja i to od momenta kada se primjeti opasnost ili pojava koja može dovesti

do nastanka prirodne i druge nesreće ili od momenta kada Načelnik općine proglasi stanje prirodne ili

druge nesreće.

Jedan dio službi u tabeli br.2, nije organizovana na način kako je to propisano članom 122. i 123.

Zakona o zaštiti i spašavanju, niti imaju usklađenu ličnu i materijalnu formaciju propisanu

Pravilnikom o organizovanju službi zaštite i spašavanja. Inače finansiranje pripremanja, opremanja i

obuke službi zaštite i spašavanja predviđeno je iz redovnih i posebnih (namjenskih) sredstava koja se

izdvajaju isključivo za zaštitu i spašavanje, od čega najmanje 30% godišnjeg prihoda ostvarenih

sredstava posebne naknade za zaštitu i spašavanje, treba da se koristi za nabavku opreme za civilnu

zaštitu.

Stanje opremljenosti formiranih službi zaštite i spašavanja u općinama je na nezadovoljavajućem

nivou u većini općina, a četiri općine uopće nemaju formirane službe zaštite i spašavanja.

ORGANIZOVANOST I POPUNJENOST OPĆINSKIH SLUŽBI ZAŠTITE I SPAŠAVANJA

Tabela br.2
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OPĆIN

A

Naziv službe

Formac

ija
Popunjenost

Starosna
struktura

Pol
Stručna
sprema

Vo

d

O

dj

elj

en

je

Po

for

mac

iji

Popu

njeno

Ned

ostaj

e

Do

35

35-

45

45

-

60

09

PO

Mu

ški

Žen

ski

VS

S

V

Š

S

V

Š

S

SSS NS

S

Breza

Služba za zaštitu od

požara

1 17 17 - - 3 14 - 17 - 1 - 16 -

Služba medicinske

pomoći

1 10 10 - - 2 8 3 7 1 - 9

Služba za čistoću 1 10 10 - - 3 7 10 - - - 5 5

Služba za

vodosnabdijevanje

1 10 10 - - 3 7 10 - - - 10 -

UKUPNO: 4 47 47 11 36 40 7 2 40 5

jug

Doboj -

jug

Za med.pomoć 1 10 10 - 1 4 5 - 10 - 3 - 7 -

Za spašavanje iz

ruševina
1 12 12 1 5 6 - 12 - 1 - 11 -

Za asanaciju terena 1 10 10 1 2 7 - 10 - - 10 -

Za zaštitu od požara 1 6 6 - 2 4 - - 6 - 1 - 5 -

UKUPNO: 4 38 38 - 5 15 18 - 38 - 4 - 33 -

Kakanj

Služba za zaštitu od
požara

1 26 26 10 13 3 26 - 2 24

Služba za
medicinsku pomoć

1 10 10 5 3 2 7 3 4 6

Služba za čistoću,
vodosnabdjevanje i
asanaciju terena

1 28 28 10 15 3 28 28

Služba za zaštitu i
spašavanje životinja
– u fazi
transformacije

1 14 12 2 6 6 8 4 4 8

Služba za logistiku 1 14 12 2 5 7 9 3 2 10

UKUPNO: 2 3 92 88 4 36 44 8 78 10 40 48

Maglaj
Za spasavanje na
vodi i pod vodom

1 10 5 5 4 1 5 5
UKUPNO: 1

1

10

10

5

5

5

5

4

4

1

1

5

5

5

5
Olovo

Služba zaštite i

spašavanja od požara
1 9 2 2 2 2

Služba zaštite i

spašavanja na vodi

1 7 7 3 3 1 7 7

Služba zaštite i

spašavanja sa visina i

iz ruševina

1 7 7 5 1 4 3 1 6

UKUPNO: 3 23 16 8 6 1 13 3 3 13

Tešanj Za zaš.i spas. iz

ruševina
- 1 10 9 1 1 4 3 2 7 2 0 0 7 2
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Za med.pomoć 1 - 30 30 0 12 10 8 0 18 12 9 2 19 0

Za zaštitu životinja - 1 16 7 9 3 1 2 1 7 0 2 0 5 0

Za asanaciju
terena i
vodosnabdijevanje

1 - 41 38 3 0 10 27 1 37 1 2 1 17 18

Za zaštitu od
požara

2 19 19 0 9 5 4 1 18 1 0 0 19 0

UKUPNO: 2 4 116 103 13 25 30 44 5 87 16 13 3 67 20

Usora

Služba medicinske

pomoći

1 10 10 4 4 2 4 6 2 2 6
Služba za sanaciju

terena,
vodosnabdijevanje i

čistoću
Služba za zaštitu od
požara

1 10 10 5 3 2 8 2 1 9

UKUPNO 2 20 20 9 7 4 12 8 3 2 15

Vareš

Služba sanitarno-

ekološka.

1 29 29 - - - 27 2 2 1 4 22

Služba za medicinsku

pomoć
1 17 17 - - - - 8 9 6 - 9 2

Služba za veterinarske

poslove
1 1 1 - - - - 1 - 1 - - -

UKUPNO: 1 2 47 47 - - - - - 36 11 9 1 13 22

Visoko

Za spašavanje iz

rušev.i kom. pos.

1 14 13 1 5 6 2 - 13 1 - 12 -

Za medicinsku pomoć 1 10 10 3 7 - 7 3 3 - 7

Za zaštitu životinja 1 14 5 9 1 2 1 1 5 - 3 - 2 -

Za spas. na vodi i

pod.vodom
1 13 13 - 5 7 1 - 9 4 5 - 8 -

Služba za zaštitu od

požara

1 21 20 1 12 3 3 2 20 - 4 - 16 -

UKUPNO: 1 4 72 61 11 26 25 7 - 54 7 16 - 45 -

Zavido

vići

Zavidovi

ći

Za medecinsku

pomoć**
Za spas. na vodi i pod

vodom**

Za asanaciju terena**

UKUPNO:

Zenica

Zenica

Služba za spašavanje

iz ruševina
2 51 51 - 28 15 8 - 51 5 46

Služba za prvu

med.pomoć

3 15 15 - 7 6 2 - 12 3 6 6 3

Služba za zaštitu i

spašavanje životinja
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Služba za čistoću

Služba za spašavanje u

rudnicima

Služba za asanaciju

terena
Služba za zaštitu

okolišaSamostalna Služba za

zaštitu i spašavanje na

vodi i pod vodom, za

zaštitu i spašavanje od

požara i za zaštitu i

spašavanje sa visina*

3 35

Služba za

vodosnadbijevanje

1 12 12 3 9 - 12 1 - 2 9

UKUPNO: 2 7 113 78 38 30 10 76 3 12 6 51 9

Žepče

Gorska služba

spašavanja*
1 22 22 - 17 4 1 - 20 2 7 5 1 -

UKUPNO: 1 22 22 - 17 4 1 - 20 2 7 5 1 -

ZDK
UKUPNO:

(28 OS i 4 KS)

9 34 600 525 33 168 173 129 5 459 67 109 17 331 56

2.6.4. Jedinice civilne zaštite:

Jedinice civilne zaštite trebale bi predstavljati osnovnu organiziranu snagu civilne zaštite. Na osnovu

čl. 127. i 128. Zakona o zaštiti i spašavanju formiraju se jedinice opće i specijalizovane namjene

civilne zaštite. Vrste, veličina i broj ovih jedinica, utvrđuje se na osnovu procjene ugroženosti po ljude

i materijalna dobra koje mogu nastati od prirodnih i drugih nesreća, kao i ljudskih, materijalnih i

drugih mogućnosti kojima raspolažu općine. Iz izvještaja općinskih službi civilne zaštite, stanje

opremljenosti i osposobljenosti ovih jedinica je na nezadovoljavajućem nivou.

ORGANIZOVANOST, POPUNJENOST I OPREMLJENOST VATROGASNIH JEDINICA U

OPĆINAMA KOJE SU UJEDNO I SPECIJALIZIRANE JEDINICE CIVILNE ZAŠTITE

PREGLED PROFESIONALNIH VATROGASNIH JEDINICA NA PODRUČJU ZDK Tabela br.3

R/b OPĆINA VATROGASNA

JEDINICA

VATROGASNA

I DRUGA

VOZILA

VOZIL

A
KOLEKTIVNA OPREMA

Naziv

Broi
operativnih
pripadnika

Naziv i opće
karakteristike,

godina proizvodnje

Broj
vozila

Naziv i opće
karakteistike

Količina
mjernoj
jedinici

1. BREZA PVJ NEMA / / / /

2. DOBOJ-JUG PVJ NEMA / / / /

3. KAKANJ PVJ 20

Qwad sa
prikolicom 1 Izolacioni aparati 5

Bedford – 1985

navalno
1

Brusilica(željezo-

beton)
1

TAM-4500 1964 1
Odijela za čamac-

kompleti
2

FAP 13/14 1977

cisterna
1 Monitor- top 1
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Leyland 1994

cisterna
1 Čamac za spašavanje 2

Dennis 1989 auto –

ljestve
1 Leđni uređaj-puška 1

Lada-Niva 1997

šumski požari
2

Pumpa

„ROSENBAUER'1
1

Vatrogasni skuter 3 Pumpa „ZIEGLER“ 1

Vozilo za

teh.int.Ford-2010
1 Pumpa „HONDA“ 4

Elektro generator 2

Ljestve rastegače 3

Ljestve kukače 1

Čamac +motor 2

Naprtnjača 10

Vatrogasna crijeva 30

Protivpožarni aparati 5

4. OLOVO PVJ 5

Vat.v.
autocisterna
SCANIA 7 m3

1977

1 Pumpa za vodu
manje 4

Navalno
vozilo

FORD, 200
lit, 2013.god.

1 Rafting čamac „9“ 1

Navalno

voz.Unimog 1400

lit. 1983.god

1 Čamac “2”+motor 1

Kamion kipper

MAN 1993
1

Hidraulične makaze
1

TAM 150 -

šumsko -šumski

požari – 1985.

1 Agregat 3,5 kw 2

Naprtnjače 6

Vatrogasna crijeva
300 m

5. MAGLAJ PVJ 14

Navalno

vatrogasno vozilo

Volvo FL614

1 Naprtnjače 25l 14



34

Prateće vozilo

Iveco turbo-

Magirus

1
Metlarice za šumske

požare
7

Ford ranger

teh.inter.
1

Pumpe za

ispumpavanje vode
4

Pincgauer za

šumske požare
1

Agregati za

proizvodnju struje
2

Mercedes za

prevoz ljudi i

evakuaciju

1 Motorna pila za drvo 2

Starteri za punjenje

akumulatora
2

Ljestve za

spašavanje, kukače,

rastegače, mehaničke

3

Vatrogasna crijeva fi

52mm i fi 75mm
300 m

Izolacioni aparati 5

Radne uniforme 14

Radne zaštitne cipele 14

Azbestno odjelo 1

Temples odijelo 1

Stabilna radio stanica 1

Ručne radio stanice 3

Zaštitni šljemovi 14

Radni opasači 14

6. TEŠANJ PVJ 10

Auto cisterna,
MAN 12000 ,
2001. godište

1
Pumpa

„ROSENBAUER“,
800 1/ min

4

Kombinovano
vozilo FAP 16 16
TOP, 4500 l;400 I
pjene; 1000 kg
praha, 1981.

godina

1

Električna
pumpa

monofazna
„VEDA“

4

Navalno vozilo
mercedes Daimier
benz 1113 B, 2400
I, opremljeno
opremom za

saobraćajke, 1972.
godina

1
Visoko tlačni modul
tipa „MONTANA“,

500 1
1

Navalno vozilo 1 Agregat 1,5 KW 1
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mercedes Daimier
benz 16 26, 5000
I voda, 1981.

godina

Cady VoIksvagen,
furgon, teretno,

2008. g.
1 Ljestve: Rastegače 2

Radno vozilo
Bager DA4
30006, 2002.

godina

1 Ljestve: sklapače 2

Put.vozilo
škoda

„Romster“
2010. g.

1 Ljestve: sastavljače 1

Voz.za int.
FORD

TRANSIT,
1000 lit.
vode,2013.

god.

1 Naprtnjače „Pastor“ 16

Čamac za spašavanje

(jedan sa mot. i jedan

bez motora)

2

7. USORA PVJ NEMA / / / /

8. VAREŠ PVJ 9

„FAP-Mercedes“
cisterna, 1987.g.
4500 l.voda-pjena

1

Vatrogasna pumpa

"Volvo" kapaciteta

1.800 l/min

1

Skanija R8ZM
4x2542 ; 2000 I,
specijalno 1987.g.

1
Vatrogasno crijevo

Ø52
180 m

Lada-NIVA ter.

1995.g.
1

Vatrogasno crijevo

Ø68
250 m

Vat.cisterna

Stayer,2000 lit.
1

Vatrogasno crijevo

Ø38
300 m

Međumješalica za

vatrogasnu pjenu
4 kom

Vatrogasno pjenilo 500 L

Zaštitna maska 9

Prah 100 kg

Izolirajući aparat za

gašenje u dimu

( nekompletni )

4 kom

Vatrogasna

razdjelnica
5

Vatrogasno uže za 20 m
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samospašavanje

Vatrogasna mlaznica 15

Hidrantski nastavak 2

Vatrogasne cijevi

promjera 52 mm
90 m

Vatrogasne cijevi

promjera 36, 68, 84

mm

300 m

Vatrogasne ljestve 3

Dreger aparat za rad

u otežanim

prostorima

2

Vatrogasna pumpa

Honda
1

Mašina za

dezinfekciju usjeva
1

Grijalice za

isušivanje
5

9. VISOKO PVJ 13

„FAP 14/14“-

vatrogasna cisterna,

8.000 litara,

1988.g.

1
Benzinski agregat

3.5 KW
2

„Zastava“– navalno

vozilo 1989 g.
1 Pumpa za vodu 8

„Denis“ -

kombinovano

vozilo 1988 g.

1
Motorna pila za

metal
1

„Lada-Niva“ –

terensko vozilo za

prevoz vatrogasaca,

2007.g.

1
Čamac „Maestral“ sa

motorom
1

“MAN”- vozilo za

šumske požare,

2015.g.

1 Hidraulične makaze 1

Vučna prikolica 1

Moto. Pila za drvo 1

Detektor plina 1

Izolacioni aparati 5
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10. ZAVIDOVIĆI PVJ 16

Navalno
kombinovano

vozilo FAP 1314
1983.

1 Uskočni jastuk 1

Vozilo za tehničke

intervencije Ford-

rendžer, 20l3. god.

1
Gumeni
čamac

Maestral 18S
1

Vatrogasna

platforma

TAM 170T14,

1984. god.

1 Naprtnjače V-25 15

Navalno

kombinovano

vozilo,

FAP 1620 1983.

god.

1
Vatrogasna crijeva

„C11
50

Prateće vozilo

TAM 1690T15B,

1987. god.

3
Vatrogasna crijeva

,,B“
35

LADA NIVA

komandno vozilo
1 Ljestve Kukače 4

Vodena pumpa

HONDA
1

Motorna pila 1

11. ZENICA PVJ 55

TAM 190 CO2 –
navalno vozilo –

1989.
1

HONDA -
motorna pumpa za

vodu – 1980
6

MERCEDES
12/13 -navalno-

1986
1

TOMOS motorna
pumpa za vodu –

1981
1

ROZENBAUER-
pumpa za vodu –

1985
2

MERCEDES
ATEGO -navalno
tehničko – 2007

1

ROZENBAUER-
pumpa za vodu –

1985
1

PAULLUDVK
motorna pumpa za

vodu -1978
1

MAGIRUSmotorna
pumpa za vodu –

1964
1

TAM 190 -
tehničko -tehničke
intervencije -

1987.

1

Generator 3
kW 1

Generator 10 kW 1

MERCEDES – 1 Generator 25 1
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Ijestva 54 m –
spašavanje i
gašenje na

visinama – 1985.

kW

Generator za pjenu 1

Prikolica za pjenu 1

Ljestve kukate 8

Ljestve prislanjate 7

Vozilo za
teh.intervencije
Ford-Ranger,

2010.g.

1

Ljestve rastegaće
3

Ljestve jarbol 6

Mornarske ljestve 50

m
1

Generator 5 kW 1

Generator 19 kW 1

12. ŽEPČE PVJ 13

Kombinirano

vozilo TAM 190

1987. god.

1
Pumpa 1972. god

„ROSENBAUER“
1

Prateće vozilo

Hyndai 2015.god.
1

Pumpa za vodu ITC

2004.g., 2010.
2

El.generator 1

Duster komandno

vozilo 2012.
1

Ljestve rastegače 1

Naprtnjače brentače 15

Vatrogasna crijeva 450 m

Cisterna

‘’HYNDAI’’

Reg. T56J943

1

Pumpa za vodu

‘’HONDA’’WB

30xXT, 1100l/min(na

korišt.

vlasniš.KUCZ)

1

FORD ‘’Ranger’’

4x4

Reg K79J25 (na

korištenju

vlasništvo KUCZ)

1

Pumpa za vodu

‘’HONDA’’WT

30x,1640l/min(na

koriš. vlasniš KUCZ)

1

Vozilo za šumske

požare Pick yp 4x4

Reg M-38-J-167

1

Motorna vatrogasna

pumpa’’Rozenbauer

800l/min

1
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Agregat

‘’EINHEL’BT-PG

“850

1

Agregat‘’EINHEL’’

BT-PG2800
1

Agregat veliki

sprikolicom

‘’EUROPOWER’’10,

3KW

1

Agregat ‘’ITC’’

GG2500L 1

Motorna vatrogasna

pumpa’’SORA’’
1

Naprtnjača V25
6

Agregat’Lamborgini’

’1KW
1

Pumpa za vodu ‘’ITC

160 1

Vodeni top s

prikolicom
1

Kanisteri plastični,

tlačna cijev, usisne

cijevi.obične

mlaznicerazdjelnice,

ljestve rastegače,

tačke

spusnica,razdjelnica,

sabirnica,lopata,kram

p, ključ za podzemni

hydrant, metalna

kutija sa opremom,

drugi sitni inventar.

Više

komada

UKUPNO: PVJ 155 59

Stanje opremljenosti ličnom i kolektivnom opremom profesionalnih vatrogasnih jedinica u većini

općina nije na zadovoljavajućem nivou. Starosna dob vozila i kolektivne opreme u prosjeku je preko

30 godina. Većina vozila su dotrajala, nefunkcionalna i nepouzadana za određene vrste vatrogasnih

intervencija. Sve ovo povećava ranjivost sredine od požara. Razlog ovakvog stanja je, jako skupa
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vatrogasna oprema (vatrogasna vozila) i isključivo oslanjanje općina na zanavljanje opreme

vatrogasnih jedinica putem donacija. Ove činjenice svjesno je i Vijeće ministara BiH, koje je u cilju

prevazilaženja postojećeg stanja donijelo Odluku o postupku ostvarivanja prava na oslobađanje od

plaćanja uvozne dažbine na opremu koja se stavlja u slobodan promet za organe civilne zaštite i

vatrogastva (Službeni glasnik BiH“, broj 77/10).

2.6.5. Povjerenici civilne zaštite:

Povjerenik civilne zaštite je organ rukovođenja oličen u jednoj osobi i ovlašten da rukovodi

aktivnostima zaštite i spašavanja u pogledu preduzimanja lične i uzajamne zaštite i provođenja mjera

zaštite i spašavanja u dijelu naselja, stambenim zgradama i dr. sredinama u kojima se ne osniva štab

civilne zaštite. Članom 118. Zakona o zaštiti i spašavanju, određeni su kriteriji za određivanje broja

povjerenika i ko vrši njihovo postavljenje i razrješenje.

Po izvještajima općinskih službi civilne zaštite, u nekim sredinama izvršen je raspored lica ali istim

nisu izdata rješenja o postavljenju. Učešće tih organa u sistemu zaštite i spašavanja je neophodno, pod

uvjetom da su ovlašteni za taj rad. Izdavanjem rješenja o postavljenju povjerenika, proizilaze i

međusobne obaveze između organa koji vrši postavljenje i lica koje se imenuje povjerenikom civilne

zaštite, član 49. i 62. Pravilnika o načinu rada i funkcioniranja štabova i povjerenika civilne zaštite

(„Službene novine Federacije Bili“, broj 77/06 i 5/07).

PREGLED BROJA POVJERENIKA CIVILNE ZAŠTITE PO OPĆINAMA KANTONA
Tabela br.4.

R/b Općina Broj
povjerenika

Izdato rješenje o
postavljenju
povjerenika

Starosna
struktura

Stručna sprema

Do

35

35-

45

45-

60

Od

60

VSS VS SSS NS

1. Breza 15 Nemaju izdato rješenje 15 15

2. Doboj Jug 4 DA 4 1 3

3. Kakanj 8 DA 7 1 8

4. Olovo 16 DA 3 5 5 3 3 13

5. Maglaj 20 DA 11 9 1 19

6 Tešanj 123 DA 26 42 44 11 2 121

7. Usora 18 Nemaju izdato rješenje 1 5 11 1 1 17

8 Vareš 24 DA 2 8 11 3 3 3 18

9. Visoko 20 DA 5 7 5 3 2 16 2

10. Zavidovići 63 DA 12 26 15

11. Zenica 144 Nemaju izdato rješenje 16 31 79 18 110 34

12. Žepče 45 DA 12 23 10 45

UKUPNO: 500 77 165 209 39 12 4 385 36

2.6.6. Pregled Dobrovoljnih vatrogasnih društava koja se mogu angažovati u slučaju prirodnih i

drugih nesreća sa materijalno tehničkim sredstvima i ljudstvom

PREGLED DOBROVOLJNIH VATROGASNIH DRUŠTAVA NA PODRUČJU ZDK Tabela br.5
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R/
b OPĆINA

VATROGASNA

JEDINICA

VATROGASNA I

DRUGA VOZILA
VOZILA KOLEKTIVNA OPREMA

Naziv

Broi
operativnih
pripadnika

Naziv i opće
karakteristike,

godina proizvodnje

Broj
vozila

Naziv i opće
karakteistike

Koli
čina
mjer
noj
jedin
ici

1. BREZA DVD 17

FAP 13/14 – cisterna

-7000 - prateće -

pitka voda 1976.

1

Vatrogasna odijela 8

Vatrogasne maske 2

Šljemovi 8

Čizme 8

Zaštine naočale 8

Navalno vatrogasno

vozilo-cisterna 3100 lit,

1990.-godina

1

Protivpožarni aparati S9 4

Naprtnjače 5

Vatrogasna crijev 135
m

Mlatilice za šumske
požare

5

2. DOBOJ-JUG DVD 6 Reno G270 1

Vatrogasna pumpa 1

Vatrogasna crijeva

fi 110
10

Vatrogana crijeva fi 52 4

Radna uniforma 15

Radni kombinezon za

šumske požare
12

Vatrogasna kaciga 6

Vatrogasni opasač 6

3. KAKANJ DVD 24 Reno S 160 1

Svečana uniforma 1

Radna uniforma 23

Kišna kabanica 10

Vatrogasna kaciga 23

Vatrogasni zaštitni opasač 23

Zaštitne vatrogasne čizme 23

Izolacijski aparat 3

4. OLOVO DVD 9 Navalno vozilo
Iveco 1994

1
Vatrogasne cijevi fi 52 10

Vatrogasne cijevi fi 25 10
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5. MAGLAJ DVD 10 RENO G230 1

6. TEŠANJ 1905 DVD 30

Kombi Ford tranzit
2006.g. 1

Vatrogasna pumpa 1

Potopna električna
pumpa

1

Vatrogasno crijevo

fi 110
4

Vatrogasno crijevo fi 75 6

Vatrogasno crijevo fi 52 12

Autocisterna FAP
16/16 1985.g., 6000

l, tre
1

Radna uniforma 31

Radni kombinezon za

šumske požare
15

Vatrogasni zaštitni

opasač
30

Izolacijski aparat
2

7.
JELAH DVD 28

Autocisterna FAP

16/16 1981.g.

1

Interventne vatrogasne

uniforme
7

Vatrogasna pumpa 1

Potopna električna pumpa 1

Vatrogasne cijevi fi 110 4

Vatrogasne cijevi fi 75 6

Kombi wv LF 35

1999.g.
1

Vatrogasne cijevi fi 52 12

Radna uniforma 16

Radni kombinezon za

šumske požare
15

Vatrogasni opasač 30

8. USORA DVD 12

Mercedes navalno

bez rezervoara za

vodu

1

Opel navalno sa

svom pripadajućom

opremom

1

9. VISOKO DVD 20

Navalno vozilo TAM

125 T 1980.g.
1

Pumpa za vodu 1

Motorna pila za drvo 1

Vatrogasne sjekire 6

Ručna testera 4
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Brentača 1

Vatrogasnecijevi fi 75 5

Vatrogasne cijevi fi 52 15

Vatrogasna cisterna

“Volvo” 2018. g.
1

Naprtnjače 5

Razdjelnica trodijelna 1

Mlaznica sa ventilom 3

Turbo mlaznica 2

Uže za usisni vod 1

Dreger aparat 2

Usisna korpa fi 110 1

Usisna korpa fi 75 1

“T” hidrantski ključ 4

Baterija 2

Grablje 3

PP Aparati 3

Usisne cijevi fi 100 4

Usisne cijevi fi 75 2

Prelazne spojke fi 75-52 2

Univerzalni ključ 4

Ribarske čizme 4

Ljestve kukače 1

Metlanice za šumske

požare
4

Hidrantski nastavak fi 75 2

Kombinezoni za šumske

požare
20

Radne uniforme 20

Komplet intervencijskih

uniformi (uniforme,

čizme, rukavice i kacige)

10

10.
ZAVIDOVIĆI

KRIVAJA
DVD 20

Navalno vozilo Reno

G270
1 Vatrogasna cijev fi 25 4

Kombi Wv T4

1998.g.
1 Ljestve rastegače 1
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Putničko Golf 3

1997.g.
1

Motorna pila 1

Vatrogasne naprtnjače 15

Radna uniforma 38

11. ZENICA DVD 26

Navalno vozilo TAM
190S 1986.g.

1 Vatrogasne pumpe 4

Kombi TAM 75
1987.g.

1 Vatrogasno crijevo usisno
fi 110

12

Kombi Ford Tranzit
2006.g.

1 Vatrogasno crijevo usisno
fi 52

2

Kamion 3,5 t T
1986.g.

1

Vatrogasno crijevo tlačno
fi 75

15

Vatrogasno crijevo tlačno
fi 52

14

Ljestve prislanjače 1

Ljestve kukače 1

Ljestve univerzalne 1

Radna uniforma 40

Kombi WV T4 1996.
g.

1

Radni kombinezon za

šumske požare
15

Kišna kabanica 15

Vatrogasna kaciga 45

Vatrogasni zaštitni

opasač
45

Motorna pila 2

Vatrogasno crijevo tlačno
fi 110

5

12. ŽEPČE DVD
NEMA FORMIRANO DOBROVOLJNO VATROGASNO DRUŠTVO NA PODRUČJU

OPĆINE

13. VAREŠ DVD 9

Vatrogasna cistern

Renault cca 2000

lit.vode

1

Vatrogasna crijeva fi 52 6

Vatrogasne spojke fi

52/75
1

Vatrogasne spojke fi

25/52
1

Vatrogasna crijeva fi 25 2

UKUPNO: DVD 211 23
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III. DOKUMENT O OBAVEZAMA KANTONALNIH TIJELA NA
PROVOĐENJU AKTIVNOSTI NA ZAŠTITI I SPAŠAVANJU NA

PODRUČJU ZENIČKO-DOBOJSKOG KANTONA
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3. OBAVEZE KANTONALNIH TIJELA NA PROVOĐENJU AKTIVNOSTI NA ZAŠTITI I
SPAŠAVANJU NA PODRUČJU ZENIČKO-DOBOJSKOG KANTONA

3.1. Rukovođenje i upotreba snaga i sredstava civilne zaštite

OSNOVNA DOKUMENTA ZA ORGANIZOVANJE I PROVOĐENJE ZAŠTITE I SPAŠAVANJA OD
PRIRODNIH I DRUGIH NESREĆA U ZENIČKO-DOBOJSKOM KANTONU

Tabela br.6.

R/ B
KANTON -
OPĆINA

PROCJENA UGROŽENOSTI OD
PRIRODNIH I DRUGIH NESREĆA

PLAN ZAŠTITE i SPAŠAVANJA OD
PRIRODNIH I DRUGIH NESREĆA

PROGRAM RAZVOJA ZAŠTITE
I SPAŠAVANJA

PLAN KORIŠTENJA
SREDSTAVA POSEBNE
NAKNADE ZA 2011.g.

Donesen

Organ koji je donio
procjenu i kada

(broj i datum)

Donesen

Organ koji je donio
plan i kada

(broj i datum)

Donesen
Organ koji je donio
program i kada
(broj i datum)

Donesen
Organ koji je
donio plan

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

1.
ZENIĆKO-
DOBOJSKI
KANTON

DA
Vlada ZDK br:02-
44-13922/16 od
21.07.2016.

DA
Vlada ZDK 02-44-
27264/05 od
21.09.2005.

DA
Skupština ZDK
Sl.novine ZDK

4/06,
DA

Vlada Kantona br.
02-14-8668/16, od
19.04.2016.god

2. BREZA DA
Općin.Načelnik
01/2-49-108/06
03.04.2006

DA
Opć načelnik 04/1-

44-1056/08
09.04.2008.

DA
Opć. vijeće 01/1-02-
1428/06 02.08.2006

NE

3. DOBOJ JUG DA
O.V.br;01-05-1-
987-4/08 OD
09.06.2008.

DA
Općinski načelnik
br.02-44-6-1831-

6/07 od 08.08.2008.
DA

Opć,vijeće 01-05-1-
874-107/6 od
01.06.2006.god

DA

OŠCZ

02-44-5-78-2/11
11.01.2011.

4. KAKANJ

DA
Općin. Načelnik Od
14.12.2015.god

DA
Općinski načelnik Od

14.12.2015.god.
DA

Opć.vijeće Od
02.10.2013.godin

e
DA

OŠCZ

Donesen u
2016.godini

5. OLOVO DA
Opć.vijeće 01-01-3-
2320/30. Od

09.2015.

DA
Opć.vijeće 01-

01-31049/16 Od
04.05.2016.

DA
Opć.vijeće 01-01-2-

1050/16 Od
04.05.2016.

DA
OŠCZ za svaku

godinu

6. MAGLAJ DA
Opć.vijeće 02-05-

1098/04 Od
19.05.2004

DA

Općinsko vijeće 02-

05-384/04 Od

28.11.2003

DA
Opć. vijeće 02-05-1-

1351/05 Od
31.08.2005.

DA

OŠCZ

07-44-1-

službeno/18

7. TEŠANJ DA
Opć. Načelnik 02-
44-1-4246/10
30.10.2010.

DA
OPĆ. NAČELNIK 02-

44-4-2909/11
16.08.2011.

DA
Opć. vijeće, 01-44-
4-2017-2/12 Od
02.10.2017.

DA
OŠCZ

07-44-5-680-5/18
22.03.2018..
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8. USORA DA
Općinsko vijeće 01-

44-01/06
07.03.2006. g.

NE NE NE

9. VAREŠ DA
Općin. Načelnik 02-

282/11 20
02.2011.

DA
Opć. Načelnik
02-149/08
3.4,2008

DA
Opć.vijeće 01-

71/05
9.6.2005

NE

10. VISOKO DA
Općin.Načelnik

01/2-02-666/05 od
21.10.2005.g

DA
Opć.Načelnik 01/2-

02-345/07 od
11.6.2007.

DA
Opć.vijeće,

br.01/2-257/05 od
3.12.2005

DA

Služba CZ uz

saglasnost OpŠCZ 06-

44-70/18 od

07.02.2018.

11. ZAVIDOVIĆI DA
Općin. Načelnik

07/44-19-35/16 od
10.02.2016.

DA

Općinski Načelnik

02-14-595/16

od 17.02.2016.

DA
Opć.vijeće 01-44-
1432/16-AP-5 od

26.04.2016.
DA

Služba CZ uz

mišljenje OŠCZ 07-

44-19-36/16

10.02.2016.

12. ŽEPČE

Nova u

izradi, bit će

donešena

do kraja

godine

Nova Procjena u
izradi

Novi u

izradi

Novi u izradi, bit će

donesen do kraja

godine

Novi u

izradi

Novi u izradi, bit će

donesen do kraja

godine

DA

OŠ CZ 05-44-2-

951-1/18

15.05.2018.

13. ZENICA DA
Opć Načelnik 02-49-

18143-3/8
9.12.2008.

DA
Općinski Načelnik

Br.02-44-18210/13

Od 10.10.2013.

DA
Opć.vijeće 01-44-

18109/09
30.11.2009.

DA
GŠCZ

Svake godine

3.2. Kantonalna uprava i općinske službe civilne zaštite

POPUNJENOST KANTONALNE UPRAVE CIVILNE ZAŠTITE

Tabela br.7.
R/B KANTO

N

Kantonalna

uprava CZ

Broj uposlenih Raspored

Predviđeno
Pravilnikom Popunjeno U upravi

uposlenih

U
operativnom
centru "121"
uposlenih

1.
KANTO

N

Formirana
Kantonalna
uprava CZ

2004.g. Pravilnik

br. 16-34-
6138/11

02.08.2011.

15 5

2 3

Ruk.drž.služb. 1

Namještenik 1 Namještenik 3

POPUNJENOST OPĆINSKIH SLUŽBI CIVILNE ZAŠTITE

Tabela br. 8.

R/B
OPĆINE Služba civilne zaštite

Broj uposlenih Operativni centar
121 CZ

Ukupan br. uposlenih u
službi cz sa

profesionalnim
vatrogascima
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Po pravilniku Trenutno
uposlenih

Br. uposlenih

1. ZENICA
Formirana služba CZ

2006.g.

75 64 Nema centra 64

2. KAKANJ
Formirana služba CZ

2003.g. Formirana

služba CZ. 2003.°.

Formirana služba CZ

2005.°.

34 4 1
26

3. VISOKO
Formirana služba CZ

2003.g.

17 2 1 16

4. VAREŠ
Formirana služba CZ

2005.g.

11 2 1
13

5. OLOVO Formirana služba CZ

2003.g.

2 2 Nema centra 8

6. ZAVIDOV1ĆI Formirana služba CZ

2005.g.

27 21 1 21

7. TEŠANJ Formirana služba CZ

2005.g.
21 15 1 15

8. USORA Formirana služba CZ

2004.g.
2 2 Nema centra 2

9. DOBOJ-.IUG Formirana služba CZ

2006.g
3 2 Nema centra 2

10. ŽEPČE Formirana služba CZ

2008.g

16 2 Nema centra 15

11. BREZA Formirana služba CZ

2006.g.

3 3 Nema centra 7

12. MAGLAJ Formirana služba CZ

2006.g.
21 5 1 20

UKUPNO:
232 124 6

209

3.3. Kantonalna uprava i općinske službe civilne zaštite

Prema odredbi člana 28. Zakona o zaštiti i spašavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih

nesreća (,,Službene novine Federacije BiH“, broj 39/03, 22/06 i 43/10"), člana 13. Zakona o zaštiti od

požara i vatrogastvu („Službene novine ZDK", broj 5/11) i člana 3. Zakona o Kantonalnoj upravi

civilne zaštite („Službene novine ZDK", broj 7/04, 5/08 i 6/11) Uprava je nadležna da:

a) organizuje, priprema i prati funkcioniranje zaštite i spašavanja na području Kantona;

b) izrađuje Procjenu ugroženosti za područje Kantona, u saradnji sa kantonalnim
ministarstvima i drugim kantonalnim organima uprave;

c) priprema Program razvoja zaštite i spašavanja od prirodnih i drugih nesreća Kantona;
d) predlaže plan zaštite od prirodnih i drugih nesreća Kantona:
e) priprema Plan zaštite od požara Kantona, u saradnji sa kantonalnim ministarstvima;
f) predlaže godišnji Plan aktivnosti na realizaciji zadataka utvrđenih za zaštitu od požara i

vatrogastvo:
g) predlaže Plan korištenja sredstava ostvarenih po osnovu posebne naknade za zaštitu od

prirodnih i drugih nesreća u Kantonu;
h) izrađuje Listu deminiranja za područje Kantona;
i) koordinira poslove u oblasti uklanjanja neeksplodiranih ubojnih sredstava na području

Kantona;
j) prati stanje priprema zaštite i spašavanja i predlaže mjere za unapređenje organizacije i
k) osposobljavanja civilne zaštite Kantona i općina;
l) organizuje i prati realiziranje obuke nosilaca civilne zaštite;
m) organizuje i koordinira provođenje mjera zaštite i spašavanja, te organizuje i provodi
n) poslove zaštite od požara i vatrogastvo;
o) organizuje Kantonalni operativni centar civilne zaštite i obezbjeđuje njegov rad;
p) predlaže programe zajedničkih i samostalnih vježbi i izradu elaborata za vođenje vježbi

pripadnika civilne zaštite, tijela uprave, privrednih društava i drugih pravnih osoba iz
područja zaštite i spašavanja;
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q) predlaže i preduzima mjere za popunu ljudstvom štaba, jedinica civilne zaštite i službi zaštite
i spašavanja, te njihovo opremanje materijalno-tehničkim sredstvima;

r) obavlja stručne, administrativne, tehničke i druge poslove za rad Kantonalnog štaba civilne
zaštite;

s) obavlja stručne, administrativne, tehničke i druge poslove za rad Kantonalne komisije za
procjenu šteta od prirodnih i drugih nesreća;

t) priprema propise iz područja zaštite i spašavanja u nadležnosti Kantona;
u) organizira i provodi obuku stanovništva i pruža pomoć službama civilne zaštite općina u

obavljanju poslova u njihovoj nadležnosti;
v) t) obavlja inspekcijski nadzor iz područja zaštite i spašavanja i zaštite od požara i

vatrogastva, te upravni nadzor u skladu sa članom 133. i 134. Zakona o zaštiti od požara i
vatrogastvu;

w) vodi drugostepeni postupak kod utvrđivanja sposobnosti građana za učešće u zaštiti i
spašavanju;

x) formira drugostepenu ljekarsku komisiju radi utvrđivanja sposobnosti građana za učešće u
zaštiti i spašavanju;

y) odlučuju o pravu na jednokratnu pomoć za pripadnike civilne zaštite koji su po odluci
z) Vlade Kantona o proglašenju prirodne i druge nesreće angažovani od strane Uprave ili

Kantonalnog štaba;
aa) x) vodi propisane evidencije i obavlja druge poslove zaštite i spašavanja, u skladu sa

zakonom, drugim propisima i općim aktima.

U općinama poslove u oblasti zaštite i spašavanja u skladu sa članom 31. Zakona o zaštiti i spašavanju

i članom 17. Zakona o zaštiti od požara i vatrogastvu („Službene novine Federacije BiH", broj 64/09),

obavljaju općinske službe civilne zaštite, koje imaju status službe za upravu.

Iz predočenih poslova postojanje ovih organa i službi civilne zaštite je važno i nužno, posebno što su

poslovi zaštite i spašavanja raznovrsni, obimni i od posebnog su značaja za općinu i Kanton.

Prvenstveno i iz razloga, što je ovaj sistem vrlo kompleksan, ispreplitan mnoštvom propisa,

nedovršenih rješenja, neadekvatne popune ljudstvom i materijalnim sredstvima, a treba djelovati u

složenim uvjetima prirodne i druge nesreće, kada su ugroženi ljudi i materijalna dobra na cijelom

području općine ili Kantona.

Postojeće stanje popunjenosti Kantonalne uprave civilne zaštite i općinskih službi za civilnu zaštitu,

ne obezbjeđuje u potpunosti izvršenje poslova koje su im Zakonom dati.

3.4. Rukovođenje i upotreba snaga i sredstava civilne zaštite:

Odredbama člana 134. do 142. Zakona o zaštiti i spašavanju regulisana su dva pitanja:

 Pitanje rukovođenja akcijama zaštite i spašavanja (čl.134. do 136.) i

 Pitanje upotrebe snaga i sredstava civilne zaštite na zaštiti i spašavanju ugroženih ljudi i

materijalnih dobara (čl. 137. i 142.).

Propisima Kantona, oblast upravljanja i rukovođenja potpunije je regulisana, i to:

 Zakonom o nadležnostima Kantonalnih organa iz oblasti zaštite i spašavanja

ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesreća (,,Službene novine ZDK", broj 9/08

i 6/11),

 Zakonom o Kantonalnoj upravi civilne zaštite (,,Službene novine ZDK", broj 7/04, 5/08 i

6/11),
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 Uredbom o formiranju Kantonalnog štaba civilne zaštite (Službene novine ZDK", broj 12/04,

5/08 i 07/11) i

 Uredbom o formiranju službi zaštite i spašavanja (Službene novine ZDK", broj 07/08).

Vlada Kantona je organ koji određuje ciljeve, politiku, programe, planove i utvrđuje normativni okvir

ispoljavanja djelatnosti zaštite i spašavanja. Izvršioci akata upravljanja su Kantonalna uprava civilne

zaštite i općinske službe civilne zaštite. Stručno-operativno rukovođenja u sistemu zaštite i spašavanja

obavljaju štabovi civilne zaštite koji preuzimaju ključnu ulogu rukovodećeg organa, na području za

koje su formirani u uslovima proglašenja prirodne i druge nesreće. Inače funkcija rukovođenja kao

upravna djelatnost realizuje se kroz: planiranje, usmjeravanje, kontrolu i ocjenjivanje.

Plan zaštite i spašavanja prestavlja operacionalizaciju svih pitanja, ciljeva, zadataka, mjera, aktivnosti,

postupaka i radnji u toku provođenja zaštite i spašavanja. Program određuje viziju razvoja, ciljeve

razvoja, utvrđuje osnovna načela i opredjeljenja i područja razvoja sistema zaštite i zaštite i

spašavanja, a korištenje sredstava za zaštitu i spašavanje vrši se u skladu sa godišnjim planom.

3.5. Mjere za organizovanje, razvoj i jačanje civilne zaštite

Civilna zaštita je dio sistema zaštite i spašavanja, odnosno, sistema sigurnosti države i kao takva, ima

međunarodnu sigurnosnu odrednicu. Kao takva, civilna zaštita objektivno zahtjeva bolji status nego

što ga trenutno ima, prvenstveno iz razloga što područje zaštite i spašavanja zahtjeva stručan i

seriozan pristup u fazi prevencije, odnosno pažljivo i detaljno planiranje i osiguravanje funkcije

upravljanja za situacije kada su ugroženi ljudski životi i materijalna dobra, prirodnim djelovanjem ili,

pak, živote, dobra i prirodnu okolinu, kada je ugrožavaju čovjek i njegova tehnološka dostignuća.

Zbog toga Vlada Kantona i Kantonalna Skupština, moraju posebnu požnju posvećivati razvoju

sistema zaštite i spašavanja za:

 preventivu i spriječavanje nastanka prirodnih i drugih nesreća, sa gledišta nadležnosti nosilaca
mjera zaštite i spašavanja (Kantonalna ministarstva i drugi organi Kantonalne uprave),

 pripremanju Kantonalnih organa uprave, struktura civilne zaštite na nivou Kantona, svih
drugih sudionika u zaštiti i spašavanju i stanovništva za reagiranje u prirodnim i drugim
nesrećama,

 pružanje pomoći i organizaciju zaštite i spašavanja od prirodnih i drugih nesreća od značaja za
Kanton i traženje pomoći,

 opremanju struktura civilne zaštite i popunjavanju sa ljudstvom istih,

 saniranje posljedica prirodnih i drugih nesreća i

 pružanje pomoći drugim, van Kantona.

Pri tome, civilnu zaštitu treba razvijati kao sistem koji ima odlučujuću ulogu u povezivanju i

usklađivanju djelovanja svih struktura u organizaciji i provođenju zaštite i spašavanja stanovništva na

području Kantona. Također, treba da je bliže mjestu i uslovima u kojima se mora organizovati zaštita i

spašavanje, općini, naselju, stambenoj zgradi, gdje je na nivou svoje nadležnosti, lokalna uprava,

odgovorna za planiranje, propisivanje i provođenje preventivnih mjera i priprema, organizovanje i

opremanje svojih službi zaštite i spašavanja, jedinica civilne zaštite, povjerenika civilne zaštite,

nevladinih udruženja za pružanje pomoći u nesrećama, osposobljavanje, informisanje i obavještavanje

stanovništva obzirom na specifičnost ugrožavanja na svom području.

U cilju objektivnog praćenja efikasnosti i efektivnosti civilne zaštite, potrebno je u narednoj godini:

 Izvršiti popunu Kantonalne uprave civilne zaštite, u skladu sa Pravilnikom i

njenim nadležnostima koje prističu iz Zakona o zaštiti i spašavanju i Zakona o zaštiti od

požara i vatrogastvu („Službene novine Zeničko-dobojskog kantona", broj 5/11),
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 Osigurati potrebnu koordinaciju nosilaca mjera zaštite i spašavanja (Kantonalna ministarstva)

sa organima civilne zaštite, u cilju zajedničko planiranje i provođenje preventivnih mjera

zaštite i spašavanja kroz izradu Programa razvoja zaštite i spašavanja za period 2017. do

2021. godine,

 Izvršiti dodatno osposobljavanje Štaba civilne zaštite za obavljanje funkcije rukovođenje u

uvjetima prirodnih i drugih nesreća,

 Nastaviti sa opremanjem, osposobljavanjem službi zaštite i spašavanja Kantona i pružanja

pomoći općinama u opremanju njihovih profesionalnih vatrogasnih jedinica i službi zaštite i

spašavanja i

 Obezbjediti sadržajnije informisanje javnosti za izvršavanje preventivnih mjera radnji

i postupaka u okviru provođenja lične i uzajamne zaštite građana u Kantonu.

3.6. Nadležnost Kantonalnog štaba civilne zaštite

Osnivanje:

(1) Za rukovođenje akcijama zaštite i spašavanja na području Kantona, te za obavljanje drugih
poslova u zaštiti i spašavanju, u skladu sa Zakonom o zaštiti i spašavanju, ovim Zakonom i drugim
propisima, osniva se Kantonalni štab kao operativno-stručni organ.
(2) Vlada Kantona osniva Kantonalni štab. Kantonalni štab sastoji se od komandanta, načelnika i
članova štaba, koje postavlja i razrješava Vlada Kantona.

Proglašavanje prirodne nesreće:

Ako prijeti ili je nastala prirodna ili druga nesreća velikih razmjera na području dvije ili više općina
istovremeno, odnosno na cijelom prostoru jedne općine, a snage i sredstva tih općina, odnosno te
općine nisu dovoljna za spriječavanje opasnosti, odnosno otklanjanje posljedica njihovih djelovanja,
Vlada Kantona na prijedlog Kantonalnog štaba proglašava stanje prirodne ili druge nesreće.

Djelokrug Kantonalnog štaba:

U rukovođenju akcijama zaštite i spašavanja Kantonalni štab obavlja sljedeće poslove:

a) predlaže proglašenje stanja prirodne ili druge nesreće Vladi Kantona;
b) odlučuje o upotrebi snaga i sredstava civilne zaštite na zaštiti i spašavanju ugroženih i nastradalih
ljudi i materijalnih dobara i te snage raspoređuju na ona područja koja su ugrožena;
c) naređuje provođenje odgovarajućih mjera zaštite i spašavanja i određuje snage i sredstva koje će
provoditi te mjere;
d) usmjerava, koordinira i upravlja akcijama zaštite i spašavanja svih učesnika angažovanih na zaštiti i
spašavanju na svome području;
e) naređuje općinskim štabovima civilne zaštite, štabovima civilne zaštite pravnih lica u kojima su ti
štabovi osnovani i službama zaštite i spašavanja koje formira Vlada Kantona da učestvuju u
poduzimanju mjera i aktivnosti na zaštiti i spašavanju na određenom području;
f) naređuje angažovanje snaga i sredstava civilne zaštite sa područja jedne općine na ugroženo
područje druge općine na području Kantona;
g) izvršava naredbe upućene od Federalnog štaba civilne zaštite, na preduzimanju mjera i aktivnosti na
zaštiti i spašavanju;
h) predlaže Vladi Kantona mjere za prevazilaženje stanja nastalih usljed prirodne ili druge nesreće;
i) rješava sva pitanja koja se tokom provođenja aktivnosti na zaštiti i spašavanju pojave u vezi
angažovanja snaga i sredstava civilne zaštite i provođenju mjera zaštite i spašavanja i samozaštite
građana;
j) sarađuje sa zdravstvenim ustanovama, organizacijom crvenog krsta i drugim humanitarnim
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organizacijama u cilju obezbjeđenja krvi i krvne plazme, te obaveznih rezervi neophodnih lijekova i
sanitetskog materijala;
k) u slučaju opasnosti nalaže oslobađanje skloništa, odnosno javnih skloništa i stavljanje istih na
raspolaganje za sklanjanje ljudi i materijalnih dobara; i
l) obavlja i druge poslove iz svoje nadležnosti.

3.7. NADLEŽNOST KANTONALNIH ORGANA UPRAVE

3.7.1. Nadležnost Skupštine Zeničko-dobojskog kantona

Djelokrug Skupštine:
(1) Skupština Zeničko-dobojskog kantona (u daljem tekstu: Skupština) donosi Program razvoja zaštite
i spašavanja od prirodnih i drugih nesreća u Kantonu (u daljem tekstu: Kantonalni program), koji
mora biti usaglašen sa Programom razvoja zaštite i spašavanja ljudi i materijalnih dobara od prirodnih
i drugih nesreća u Federaciji BiH.
(2) Skupština donosi Plan zaštite od požara Kantona.
(3) Skupština razmatra izvještaj o stanju priprema za zaštitu i spašavanje ljudi i materijalnih dobara, sa
mjerama za organiziranje, razvoj i jačanje civilne zaštite u Kantonu.
(4) Skupština osigurava finansiranje poslova civilne zaštite iz Budžeta Kantona.

3.7.2. Nadležnost Vlade Zeničko-dobojskog kantona

Djelokrug Vlade:

Vlada Zeničko-dobojskog kantona (u daljem tekstu: Vlada Kantona) je nadležna da:
a) donosi Procjenu ugroženosti od prirodnih i drugih nesreća u Kantonu (u daljem tekstu: Kantonalnu
procjenu);
b) predlaže Kantonalni program;
c) donosi Plan zaštite i spašavanja od prirodnih i drugih nesreća Kantona (u daljem tekstu: Kantonalni
plan), koji mora biti usklađen sa Planom zaštite od prirodnih i drugih nesreća Federacije BiH;
d) Predlaže Plan zaštite od požara Kantona;
e) donosi godišnji plan aktivnosti na realizaciji zadataka utvrđenih za zaštitu od požara i vatrogastvo;
f) razmatra stanje priprema za zaštitu i spašavanje u Kantonu i donosi mjere za organizovanje,
razvijanje i jačanje struktura civilne zaštite u Kantonu;
g) donosi propise o organizovanju i funkcionisanju struktura civilne zaštite Kantona u skladu sa
Zakonom o zaštiti i spašavanju, ovim zakonom i drugim propisima;
h) donosi akt o osnivanju Kantonalnog štaba, postavlja komandanta i načelnika Kantonalnog štaba i
određuje funkcije u kantonalnim ministarstvima i drugim tijelima uprave Kantona, čiji su nosioci po
položaju članovi Kantonalnog štaba;
i) proglašava nastanak prirodne i druge nesreće na području Kantona na prijedlog Kantonalnog štaba;
j) uređuje pitanja finansiranja zaštite i spašavanja i osigurava potrebna finansijska sredstva u Budžetu
Kantona za finansiranje potreba zaštite i spašavanja iz nadležnosti Kantona;
k) određuje pravna lica i udruženja od kojih će se organizovati službe zaštite i spašavanja, a iste će
djelovati na području Kantona;
l) u slučaju kada ne postoje uslovi za organizovanje službi u pravnim licima, Vlada Kantona, na
prijedlog Kantonalne uprave može shodno Kantonalnoj procjeni osnovati samostalne službe zaštite i
spašavanja za potrebe Kantona;
m) odlučuje o formiranju jedinica civilne zaštite spacijalizovane namjene u Kantonu na prijedlog
Kantonalne uprave;
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n) utvrđuje kriterije i prioritete za pružanje jednokratne pomoći općinama za otklanjanje šteta
izazvanih nastankom prirodnih i drugih nesreća, u skladu sa Uredbom o jedinstvenoj metodologiji za
procjenu šteta od prirodnih i drugih nesreća („Službene novine Federacije BiH“, broj: 75/04, 38/06,
52/09 i 56/09);
o) formira kantonalnu komisiju za procjenu šteta na prijedlog Kantonalne uprave;
p) donosi plan korištenja sredstava ostvarenih po osnovu posebne naknade za zaštitu od prirodnih i
drugih nesreća u Zeničko-dobojskom kantonu;
r) usvaja godišnji izvještaj o radu Kantonalnog štaba;
s) donosi Program rada za izradu Kantonalnog plana;
t) donosi Odluku o pristupanju izrade Kantonalne procjene i usvaja na prijedlog Kantonalne uprave
akcijski plan na njenoj izradi; i
š) obavlja i druge poslove zaštite i spašavanja u skladu sa zakonom i drugim propisima.

3.7.3. Nadležnost ministarstava i drugih tijela uprave Kantona

Djelokrug ministarstava i drugih tijela uprave:

(1) Kantonalna ministarstva, kantonalne uprave, kantonalne upravne organizacije, Stručna služba
Skupštine, stručne službe Vlade Kantona u okviru svog djelokruga, u oblasti zaštite i spašavanja,
sopstvenim planom zaštite i spašavanja za vlastite potrebe organiziraju, planiraju i osiguravaju
provođenje preventivnih mjera zaštite za zaštitu državnih službenika i namještenika, materijalnih
sredstava i objekata koje koriste u svom radu.
(2) Organi iz stava (1) ovog člana, organizuju i provode zaštitu od požara radi zaštite ljudstva i
materijalnih dobara koja koriste u svome radu.
(3) Rukovođenje akcijama zaštite i spašavanja u organu uprave i drugom organu vlasti, odnosno samo
u objektima i prostorima tih organa vrši rukovodilac organa, čije naredbe realizuje povjerenik civilne
zaštite.
(4) Povjerenike postavlja i razrješava rukovodilac koji rukovodi organom, odnosno ustanovom ili za
slučaj postojanja zajedničkog povjerenika sporazumno rukovodioci koji rukovode tim organima,
odnosno ustanovama.

Nadležnosti ministarstava, upravnih organizacija i stručnih službi:

(1) Kantonalna ministarstva i drugi kantonalni organi upravne, u skladu sa Zakonom o zaštiti i
spašavanju i ovim Zakonom, u okviru svojih nadležnosti, u oblasti zaštite i spašavanja:
a) učestvuju u izradi osnovnih dokumenata zaštite i spašavanja Kantona, Kantonalne procjene,
Kantonalnog programa i Kantonalnog plana i odgovorni su za stanje zaštite i spašavanja na području
Kantona iz oblasti za koju su osnovani;
b) realizuju mjere zaštite i spašavanja Kantona, svako u oblasti za koju je osnovan, a koordinaciju
aktivnosti na vršenju tih zadataka ostvaruje Kantonalna uprava;
c) u okviru svoje redovne djelatnosti zadatke iz faze preventivne zaštite utvrđene Kantonalnim planom
planiraju kao i druge poslove, utvrđene godišnjim programom rada;
d) provode mjere zaštite i spašavanja ljudi i materijalnih dobara iz svoje oblasti predviđene fazu
pripravnosti, za fazu spašavanja i fazu otklanjanja posljedica utvrđene Kantonalnim planom, a
posebno mjere koje naredi Kantonalni štab koje se odnose: na angažovanje organa uprava i drugih
organa Kantona, službi zaštite spašavanja, privrednih društava i drugih pravnih lica naručito u oblasti
zdravstva, veterinarstva, stambenih i komunalnih poslova, vodoprivrede, šumarstva, poljoprivrede,
industrije, rudarstva, građevinarstva, transporta, opskrbe, ugostiteljstva, ekologije i drugih;
e) daju podatke Kantonalnom operativnom centru o pojavama i opasnostima koje mogu dovesti do
pojave prirodne i druge nesreće kao i podatke kada nastane ta nesreća i u toku otklanjanja posljedica;
f) ostvaruju stalnu saradnju sa Kantonalnom upravom u rješavanju svih pitanja od značaja za
planiranje, organizovanje i sprovođenje zaštite i spasavanja ljudi i materijalnih dobara iz nadležnosti
Kantona;
g) pružaju stručnu i drugu pomoć općinskim službama za uprave kada one obavljaju aktivnosti iz
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oblasti zaštite i spasavanja ljudi i materijalnih dobara;
h) ostvaruju stalnu saradnju i koordinaciju s organima uprave u Federaciji BiH, u sprovođenju
preventivnih mjera zaštite i spasavanja, kao i u sprovođenju operativnih mjera kada nastane stanje
prirodne i druge nesreće na području Kantona, Federacije BiH;
i) učestvuju u izradi Elaborata za izvođenje zajedničkih i samostalnih vježbi zaštite i spašavanja; i
j) obavljaju i druge poslove u oblasti zaštite i spašavanja u skladu sa zakonom, drugim propisima i
općim aktima.

IV. DOKUMENT O MJERAMA ZAŠTITE I SPAŠAVANJA
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1. FAZA PREVENTIVNE ZAŠTITE
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FAZA PREVENTIVNE ZAŠTITE

Redni
broj

Vrsta prirodne nesreće Mjere koje će se poduzimati Izvršioci Sarađuje Napomena

1. Zemljotres

 Primjena propisa o
građenju,

 Tehničke mjere za
izgradnju objekata u
trusnim područjima,

 Edukacija građana.

 Ministarstvo za
prostorno uređenje,
promet i komunikacije i
zaštitu okoline,

 Ministarstvo unutrašnjih
poslova,

 Ministarstvo za
obrazovanje nauku,
kulturu i sport,

 Kantonalna uprava
civilne zaštite,

 Kantonalna uprava za
inspekcijske poslove.

 Seizmološki zavod FBiH
i RS,

 Službe za urbanizam i
prostorno uređenje
općina,

 Službe za stambene
poslove općina,

 Službama civilne zaštite
općina,

 Odgojno obrazovne
ustanove općina.

2. Poplave

 Izgradnja objekata za
zaštitu od poplava,

 Izvođenje radova na
regulaciji protoka rijeka i
bujica,

 Organizacija osmatranja
pojave poplava,

 Blagovremeno
obavještavanje i
upozoravanja o postupcima
građana,

 Aktivacija KOP-a kantona
i

 druge mjere.

 Ministarstvo za
poljoprivredu,
šumarstvo i
vodoprivredu,

 Ministarstvo za
privredu,

 Kantonalna uprava
civilne zaštite,

 Institut za zdravlje i
sigurnost hrane

 Službe za za privredu i
društvene djelatnosti,

 Službe civilne zaštite
općina,

 Sredstva javnih medija,

 Agencija za vodno
područje rijeke Save,

 Federalno ministarstvo
poljoprivrede,
vodoprivrede i
šumarstva,

 Federalni
hidrometeorološki zavod.

3. Požar  Mjere protivpožarne  Ministarstvo za  Služba za urbanizam
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zaštite,

 Primjena propisa o PP
zaštiti,

 Blagovremeno
obavještavanje i
upozoravanje građana,,

 Mjere na sprečavanju
nastanka požara (zabrane
loženja vatre u područjima
visoke požarne opasnosti),

 Djelovanje u skladu sa
Planom zaštite od požara
Zeničko-dobojskog
kantona.

poljoprivredu,
šumarstvo i
vodoprivredu,

 Ministarstvo za
prostorno uređenje,
promet i komunikacije,

 Ministarstvo unutrašnjih
poslova,

 Kantonalna uprava za
šumarstvo i Javno
preduzeće šumsko-
privredno društvo
Zeničko-dobojskog
kantona (JP ŠPD ZDK),

 Kantonalna uprava
civilne zaštite,

 Komisija za procjenu
šteta Kantona,

 Vlada ZDK i
ministarstvo finansija i

 PRESS Kantona.

općina,

 Služba za privredu,

 JP ŠPD ZDK- Poslovne
jedinice šumarije po
općinama,

 Policijske uprave na
području Kantona,

 Službe civilne zaštite
općina,

 Službe za informisanje
općina i

 Komisije za procjenu
šteta općina.

4. Klizišta

 Izvođenje radova na
sanaciji klizišta,

 Zabrana gradnje objekata u
blizini klizišta ili na
mjestima gdje nije
dozvoljena gradnja bez
geološkog nalaza,

 Mjere praćenja aktivnosti
klizišta,

 Upozoravanja na opasnost
o aktivaciji klizišta.

 Ministarstvo za
prostorno uređenje,
promet i komunikacije i
zaštitu okoline,

 Ministarstvo unutrašnjih
poslova,

 Kantonalna uprava
civilne zaštite,

 Operativni centar
civilne zaštite Kantona.

 Služba za urbanizam i
prostorno planiranje
općina,

 Policijske uprave općina,

 Općinski operativni
centri civilne zaštite,

 Sredstva javnog
informisanja,

 Građani.

5. Rudarske nesreće  Stroga primjena propisa iz
oblasti rudarstva,

 Ministarstvo privrede
FBiH i ZDK,

 Menadžmenti Rudnika na
području ZDK,
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 Praćenje i ponašanje stanja
u kopovima,

 Stalna edukacija zaposlenih
u Rudnicima,

 Nabavka savremene
opreme za otkrivanje
opasnosti, kao i opreme za
zaštitu i spašavanje u
rudnicima.

 Kantonalna uprava
civilne zaštite,

 Šefovi jedinica za
spašavanje u rudnicima,

 Sredstva javnog
informisanja,

 Službe civilne zaštite
općina.

6.
Ostale nesreće

 Prema obimu i vrsti
nesreće

 Sva ministarstva i druga
tijela kantonalne
uprave.

 Sa Službama u općinama
i drugim subjektima
spašavanja.
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2. FAZA SPAŠAVANJA
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FAZA SPAŠAVANJA

Redni
broj

Vrsta prirodne nesreće Mjere zaštite i spašavanja
koje će se poduzimati

Izvršioci Saradnici Napomena
Uzrok Posljedica

1.
Zemljotre

s

 Rušenje
objekata,

 Pomjeranje tla,

 Poplave,

 Panika, strah,
bezorjentiranost
i dr.,

 Pojava
kriminala, krađe
i bezakonja

 Spašavanje ugroženih
i nastradalih,

 Pružanje prve
pomoći,

 Evakuacija, prihvat i
zbrinjavanje
unesrećenih,

 Sklanjanje ljudi i
materijalnih dobara,

 Spašavanje životinja i
namirnica
životinjskog
porijekla,

 Zaštita od poplava,

 Zaštita od požara,

 Zaštita od eksplozije,

 RHB zaštita,

 Zaštita bilja i biljnih
proizvoda,

 Spašavanje sa visina,

 Raščišćavanje
ruševina,

 Asanacija terena.

 Ministarstvo za
prostorno uređenje,
promet i
komunikacije i
zaštitu okoline,

 Ministarstvo
unutrašnjih poslova,

 Ministarstvo za
obrazovanje nauku,
kulturu i sport,

 Ministarstvo
zdravlja,

 Ministarstvo za rad,
socijalnu politiku i
izbjeglice,

 Ministarstvo za
poljoprivredu,
šumarstvo i
vodoprivredu,

 Kantonalna direkcija
robnih rezervi,

 Jedinice OS BiH i
MUP-a,

 Ministarstvo

 Seizmološki zavod
FBiH i RS,

 Službe za urbanizam i
prostorno uređenje
općina,

 Službe za stambene
poslove općina,

 Službama civilne
zaštite općina,

 Odgojno obrazovne
ustanove općina.



62

unutrašnjih poslova,

 Timovi za
uklanjanje NUS-a i
MES-a FUCZ,

 Institut za javno
zdravstvo ZDK,

 Kantonalna uprava
civilne zaštite,

 Kantonalni štab
civilne zaštite,

 Kantonalna uprava
za inspekcijske
poslove,

 Kantonalni
operativni centar
civilne zaštite,

 PRESS kantona,

 Kantonalne jedinice
i službe za zaštitu i
spašavanje,

 Kantonalna javna
preduzeća.

2. Poplave

 Plavljenje
područja
Kantona, velike
materijalne štete
i ugroženost
ljudi i
materijalnih
dobara,

 Blokirane putne
komunikacije,
elektroenergetsk
i objekti i

 Spašavanje ugroženih
na vodi i pod vodom,

 Evakuacija sa
ugroženih područja,

 Prihvat i pružanje
prve pomoći,

 Smještaj i
zbrinjavanje
stanovništva na
ugroženom području,

 Zaštita od vodenog
vala i bujičnih voda,

 Ministarstvo za
poljoprivredu,
šumarstvo i
vodoprivredu,

 Ministarstvo za
privredu,

 Ministarstvo za
prostorno uređenje,
prome i
komunikacije i
zaštitu okoline
Jedinice OS BiH i

 Službe za za privredu
i društvene
djelatnosti,

 Službe za socijalnu
politiku,

 Općinska komunalna
preduzeća,

 Zdravstvene ustanove
ZDK,

 Općinski štab civilne
zaštite,

 Veterinarske stanice
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instalacije, PTT
mreža u
prekidu,

 Otežano
snabdijevanje
vodom

 Sklanjanje životinja i
namirnica
životinjskog
porijekla, kao i
uklanjanja leševa
životinja,

 Asanacija terena.

MUP-a.

 Ministarstvo za rad,
socijalnu politiku i
izbjeglice,

 Ministarstvo
unutrašnjih poslova,

 Ministarstvo
zdravlja,

 Kantonalni štab
civilne zaštite

 Kantonalna uprava
civilne zaštite,

 Kantonalna direkcija
robnih rezervi,

 Kantonalni crveni
križ,

 Kantonalni
operativni centar
civilne zaštite,

 Institut za zdravlje i
sigurnost hrane

ZDK,

 Jedinice i službe
civilne zaštite
općina,

 Službe civilne zaštite
općina,

 Općinske PVJ i
DVD,

 Općinske organizacije
crvenog križa,

 Humanitarne
organizacije,

 Sredstva informisanja
u općinama.

3. Požar

 Velike
materijalne šteta
na šumama i
objektima za
stanovanje i
privrednim
objektima,

 Ponekad i
ljudske žrtve,
kao i povrede
lica koja

 Spašavanje ugroženih
i nastradalih iz
požarnog područja,

 Gašenje požara svim
raspoloživim
sredstvima,

 Obezbjeđenje
protivpožarnih
sredstava.

 Ministarstvo za
poljoprivredu,
šumarstvo i
vodoprivredu,

 Ministarstvo za
prostorno uređenje,
promet i
komunikacije,

 Ministarstvo
unutrašnjih poslova,

 Kantonalna uprava

 Služba za urbanizam
općina,

 Služba za privredu,

 Služba za socijalnu
politiku općina,

 Zdravstvene ustanove
općina,

 JP ŠPD ZDK -
Poslovne jedinice
šumarije po
općinama,
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učestvuju u
gašenju požara
na otvorenim
prostorima.

za šume i Javno
preduzeće šumsko-
privredno društvo
Zeničko-dobojskog
kantona (JP ŠPD
ZDK),

 Kantonalni štab
civilne zaštite,

 Kantonalna uprava
civilne zaštite,

 Kantonalni
operativni centar
civilne zaštite,

 Komisija za
procjenu šteta
Kantona,

 Vlada ZDK i
ministarstvo
finansija i

 PRESS Kantona.

 Policijske uprave na
području Kantona,

 PVJ i DVD u
općinama,

 Jedinice i službe
civilne zaštite općina,

 Službe civilne zaštite
općina,

 Općinski operativni
centri civilne zaštite,

 Službe za
informisanje općina i

 Komisije za procjenu
šteta općina.

4.
Veliki
sniježni
nanosi

 Paraliza života u
udaljenim
područjima od
gradskih
centara,

 Zastoji u
odvijanju
saobraćaja, kao i
usporeno
odvijanje
saobraćaja,

 Nedostatak
električne
energije, PTT
komunikacija,

 Uklanjanje snijega sa
puteva (čiščenje i
posipanje posipnim
materijalom,
uklanjanje velikih
količina snijega),

 Opravka elektro
vodova i PTT mreže,

 Spašavanje šumskog i
drugog rastinja,

 Dostavljanje hrane,
lijekova i
prehrambenih artikala
ugroženom
stanovništvu u

 Ministarstvo za
prostorno uređenje,
promet i
komunikacije i
zaštitu okoline,

 Ministarstvo
unutrašnjih poslova,

 Preduzeća
angažovana za
održavanje puteva
na području
Kantona,

 Jedinice OS BiH i
MUP-a,

 Služba za urbanizam i
prostorno planiranje
općina,

 Policijske uprave
općina,

 Komunalna
preduzeća općina,

 Specijalizovane ekipe
elektrodistribucije i
Telekoma,

 Jedinice i službe
općina,

 Općinski operativni
centri civilne zaštite,



65

 Otežan rad
institucija vlasti,

 Štete na
stambenim i
privrednim
objektima,

 Štete na
šumskim
kompleksima,

 Zaleđenje korita
rijeka i drugih
vodotokova.

područjima
pokrivenim visokim
sniježnim
pokrivačem.

 Ministarstvo za
poljoprivredu,
šumarstvo i
vodoprivredu,

 Kantonalni štab
civilne zaštite,

 Kantonalna uprava
civilne zaštite,

 Operativni centar
civilne zaštite
Kantona,

 PRESS kantona.

 Sredstva javnog
informisanja,

 Preduzeća koja
gazduju šumama na
području općina,

 Građani u provođenju
mjera samozaštite i
dojavno
informacionom
smislu.

5.
Rudarske
nesreće

 Ugroženi životi
rudara i
rukovodnog
kadra,

 Materijalna šteta
u rudnicima i
obustava
proizvodnje,

 Izvlačenje
unesrećenih i
povrijeđenih iz
rudarskih jama.

 Spašavanje
unesrećenih u
rudnicima na
području Kantona.

 Ministarstvo
privrede FBiH i
ZDK,

 Kantonalna uprava
civilne zaštite,

 Kantonalna bolnica
Zenica,

 Ministarstvo
unutrašnjih poslova,

 Stanice hitne
pomoći,

 Kantonalni crveni
križ,

 Kantonalni
operativni centar
civilne zaštite

 Menadžmenti
Rudnika na području
ZDK,

 Šefovi jedinica za
spašavanje u
rudnicima,

 Sredstva javnog
informisanja,

 Službe civilne zaštite
općina,

 Općinski operativni
centri,

 Transfuzijski centri
krvi,

 Općinske organizacije
CK.

6.
Ostale
nesreće

 Ugroženi životi
ljudi i
materijalnih
dobara.

 Mjere prema obimu i
vrsti nesreće.

 Sva ministarstva i
druga tijela
kantonalne uprave.

 Sa Službama u
općinama i drugim
subjektima
spašavanja.
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3. FAZA OTKLANJANJA POSLJEDICA PRIRODNIH I DRUGIH NESREĆA
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FAZA OTKLANJANJA POSLJEDICA PRIRODNIH I DRUGIH NESREĆA

Redni
broj

Vrsta prirodne nesreće Mjere koje će se poduzimati Izvršioci Sarađuje Napomena

1. Zemljotres

 Osposobljavanje
stambenih i
drugihobjekata za
upotrebu,

 Asanacija terena i
izvorišta pitke vode,

 Organizovanje i
prikupljanje i raspodjela
pomoći,

 Prikupljanje podataka o
posljedicama nastalim po
ljude i materijalna dobra,

 Procjena šteta i

 Pružanje materijalne
pomoći.

 Ministarstvo za prostorno
uređenje, promet i
komunikacije i zaštitu
okoline,

 Ministarstvo zdravlja,

 Ministarstvo za
poljoprivredu, šumarstvo
i vodoprivredu,

 Ministarstvo za rad,
socijalnu politiku i
izbjeglice,

 Institut za zdravlje i
sigurnost hrane

 Komisija za procjenu
šteta Kantona,

 Vlada ZDK- Ministarstvo
finansija i

 PRESS kantona.

 Služba za urbanizam,
prostorno uređenje
općine,

 Javna komunalna
preduzeća općina,

 Službe za socijalnu
politiku općina,

 Zdravstvene ustanove u
ZDK,

 Veterinarske stanice u
ZDK,

 Službe civilne zaštite
općina,

 Komisije za procjenu
šteta općina,

 Službe za informisanje
općina i

 Sredstva javnih medija.

2. Poplave

 Uređenje korita rijeka,

 Opravka puteva i
mostova,

 Dovođenje oštećenih
zemljišnih površina u
prethodno stanje,

 Opravka i stavljanje u
funkciju elektro-mrežnih
instalacija i objekata,
vodovodnemreže i ptt

 Ministarstvo za prostorno
uređenje, promet i
komunikacije i zaštitu
okoline,

 Ministarstvo za
poljoprivredu, šumarstvo
i vodoprivredu,

 Ministarstvo za privredu,
FBiH, BH Telecom,
Elektroprivreda FBiH,

 Služba za urbanizam,
prostorno uređenje
općina,

 Ekipe elektrodistribucija,

 BH Telecoma,

 Općinske komisije za
procjenu šteta,

 Zdravstvene ustanove
ZDK,

 Veterinarske stanice
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mreže u ispravno stanje,

 Procjena šteta,

 Mjere asanacije i
protivepidemijske mjere,

 Pružanje materijalne
pomoći.

 Komisija za procjenu
šteta ZDK,

 Ministarstvo zdravlja,

 Institut za zdravlje i
sigurnost hrane,

 Vlada ZDK-Ministarstvo
finansija i

 Kantonalni štab civilne
zaštite.

ZDK,

 Preduzeća za proizvodnju
vode,

 Služba za socijalnu
politiku općina,

 Službe za informisanje
općina,

 Gradonačelnik/Načelnik
općina- gradska/općinska
vijeća,

 Sredstva javnih medija.

3. Požar

 Mjere sanacije objekata,

 Mjere sanacije narušenog
snabdijevanja
električnom energijom,

 Mjere čišćenja šumskog
fonda na mjestu požara,

 Mjere vezane za
pošumljavanje,

 Procjene šteta i

 Pružanje materijalne
pomoći.

 Ministarstvo privrede,

 Ministarstvo za rad,
socijalnu politiku i
izbjeglice,

 Ministarstvo za
poljoprivredu, šumarstvo
i vodoprivredu-
Kantonalna uprava za
šume i i Javno preduzeće
šumsko-privredno
društvo Zeničko-
dobojskog kantona (JP
ŠPD ZDK),

 Kantonalna uprava
civilne zaštite,

 Komisija za procjenu
šteta Kantona,

 Vlada ZDK i ministarstvo
finansija i

 PRESS Kantona.

 Služba za urbanizam
općina,

 Služba za privredu,

 JP ŠPD ZDK - Poslovne
jedinice šumarije po
općinama,

 Službe civilne zaštite
općina,

 Službe za socijalnu
politiku općina,

 Službe za informisanje
općina i

 Komisije za procjenu
šteta općina.

4. Ostale nesreće  Mjere u skladu sa vrstom  Sva ministarstva i druga  Službe u općinama i
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i obimom nesreće, kao i
pozitivnim zakonskim
propisima i
nadležnostima ZDK.

tijela kantonalne uprave. druga tijela lokalne
samouprave u skladu sa
pozitivnim zakonskim
propisima i
nadležnostima.
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V. DOKUMENT O NAČINU SARADNJE SA

ODGOVARAJUĆIM ORGANIMA CIVILNE ZAŠTITE

REPUBLIKE SRPSKE
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VI. IZVORI FINANSIRANJA
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6. POTREBNA FINANSIJSKA SREDSTVA

Finansiranje sistema zaštite i spašavanja od prirodnih i drugih nesreća u Kantonu prema članu 179.

Zakona, ostvaruje se iz sljedećih izvora:

1. budžet kantona i općina;
2. sredstva pravnih osoba;
3. osiguranja;
4. dobrovoljnih priloga;
5. međunarodna pomoć - donacije;
6. drugi izvori utvrđeni ovim i drugim zakonima.

Također, istim Zakonom u članu 180. predviđeno je dobrovoljno izdvajanje, odnosno plaćanje

posebne naknade za zaštitu od prirodnih i drugih nesreća u visini od 0,5% od neto plaća svih

uposlenih u privrednim društvima kao i građani koji obavljaju samostalnu djelatnost.

Zakonom i Uputom o načinu obračunavanja i uplati posebne naknade za zaštitu od prirodnih i drugih

nesreća, Federalnog ministarstva finansija, regulisane su obaveze svih poreznih obveznika i potvrđen

je omjer pripadanja ovih sredstava:

 15% pripada Federaciji i služe isključivo za namjene iz člana 182.tač.2. - 5. Zakona;

 25% kantonu i služe isključivo za namjene iz člana 183.tač. 2. - 8. Zakona;

 60% općini u kojoj su ta sredstva ostvarena i služe isključivo za namjene iz članka 184. Zakona.

Dakle, osim redovnih budžetskih sredstava za finansiranje struktura civilne zaštite na nivou kantona i

općine, predviđena su i sredstva iz posebnog poreza, ali samo i isključivo, za namjene koje su

naznačene u Zakonu.

Sredstva iz posebne naknade, treba dakle planirati u ukupnom iznosu i kroz programe zaštite i

spašavanja, realizirati u omjeru:

 50% za opremanje struktura civilne zaštite;

 30% za saniranje šteta;

 20% za obuku struktura civilne zaštite ( povjerenika, službi, uprava, štabova, službi za zaštitu i
spašavanje, jedinica civilne zaštite i stanovništva).

Nadalje, iz redovnih budžetskih sredstava, ministarstava i drugih tijela uprave, na svim nivoima vlasti,

koji su, ili trebaju biti podvedeni pod nosioce preventivnih mjera zaštite i spašavanja ljudi i

materijalnih dobara, potrebno je namjenski koristiti budžetom planirana sredstva za ovu oblast

(operativno postupanje u nesrećama i saniranje posljedica). Bilo bi poželjno izdvajanje iznosa u visini

3-5% za potrebe prevencije, odnosno za izradu planova regulacionog i prostornog uređenja.Pored

budžetskih sredstava za zaštitu i spašavanje koristit će se i dio sredstava izdvojen po osnovu 0,5%.

Takvim osiguravanjem sredstava, stvorile bi se opće vrijednosti za realiziranje Programa zaštite i

spašavanja za narednih 4 do 5 godina.

Pregled prikupljenih sredstava od posebne naknade 0,5% (namjenska sredstva za zaštitu i spašavanje
od prirodnih i drugih nesreća) unazad 5 godina i projekcija ovih prihoda za period od narednih 5
godina, za planiranje naprijed navedenih ciljeva i zadataka.
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Pregled sredstava posebne naknade za zaštitu i spašavanje (0,5%) u ranijih 5 godina

R/b 2013 2014 2015 2016 2017 2018 Ukupno
1. 584.838,65 578.896,41 594.500,75 577.456,50 771.350,47 790.359,47 3.898.402,25

Približna projekcija ovih prihoda za period od narednih 5 godina

R/b 2019 2020 2021 2022 2023 2024 Ukupno
1. 800.000,00 810.000,00 820.000,00 830.000,00 840.000,00 850.000.00 4.221.000,00

Kako se može vidjeti to su značajna sredstva koja je potrebno dodatno iskoristiti za potrebe zaštite i
spašavanja na području Zeničko-dobojskog kantona u skladu sa Zakonom i podzakonskim aktima.
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